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NIEDYSKRECIJE.

PRZERWA W POLSKO-SOWIECKICH ROKOWA-
NIACH HANDLOWYCH zaskoczyta naszg opinje publi-
czna, ktéra odniosta sie zyczliwie do nawigzania z Z. S.
S. R. normalnych stosunkéw ekonomicznych. Przed tygo-
dniem podkresliliSmy na tern miejscu doniosto$¢ projekto-
wanych rokowan, wyrazajac nadzieje, ze doprowadza
one do pozytywnych wynikéw. Pragniemy wierzyé, ze
niespodziewane komplikacje, za ktére catkowicie ponosza
odpowiedzialno$s¢ Sowiety, majg charakter przemijajacy
j ze rokowania zostang nanowo podjete. Zaznaczy¢ nale
zy, iz incydent dyplomatyczny, ktéry spowodowat ich
przerwe, jest jednym dowodem wiecej, iz rzagd Sowietow,
jest bezsilny wobec przemoznych wptywéw partji komu-
nistycznej, stawiajgcej cele propagandowe ponad wzgledy
na interes pafnstwa w poszczeg6lnych wypadkach. W ten
spos6b zostat tez wyzyskany proces ks. Skalskiego, whrew
danym przyrzeczeniom iz zostanie on odroczony, by nie
zaktécié, biegu rokowan. Byt to tak razgcy ,abus de confiance
ze niemozliwe byto w podobnych warunkach rozpoczyna¢é
rozmow. Czas juz, by dj'plomacja sowiecka zrozumiata, iz
wzajempe zaufanie jest nieodzownym warunkiem wszel-
kich pertraktacyj i ze postugiwanie sie metodami, jakie
byty stosowane w danym wypadku, nigdy jej tego zaufa-
nia nie zdobedzie.

POGLOSKI 6 REWOLCIE WOJSKOWEJ W ROSIJI
ktore przez kilka dni krazyty uporczywie po S$wieci¢,
okazaty Sie catkowicie zmy$lonemi. Znalazty one pewien

postuch ze wzgledu na swoje prawdopodobieAstwo. 1..0s
Trockiego, zestanego do Turkiestanu, nie mégt z natury
rzeczy nie wywotac¢ rozgoryczenia wéréd oficeréw i zot-

nierzy czerwonej armji, ktérej zestaniec byt twércg. Tylko
zelaznej dyscyplinie przypisac¢! nalezy, ze rozgoryczenie
to nie przerodzito sie dotychczas w otwarty bunt. Grunt
do tego jest niezmiernie podatny, czego dowodem s3
masowe areszty oficeréw, podejrzanych o sympatje dla
opozycji.

MOWA MIN. STRESEMANNA, WYGLOSZONA
W REICHSTAGU podczas dyskusji nad budzetem mini-
sterstwa spraw zagtanicznych, zawierata szereg momen-
tow, zastugujacych na uwage. Najblizej obchodzg nas
ustepy jej, dotyczgace stosunkéw polsko-niemieckich, i tu
wiasnie podkres$li¢ nalezy stanowczo$¢, z jaka p. Strese-
man przeciwstawit sie realtcyjAiym agrarjuszom z Lanbun-
du, ktérzy za wszelkg cene pragneliby doprowadzi¢ do
rozbicia rozpoczete rokowania o traktat handlowy z Pol-
skg. Jego ostry atak pod adresem +tandbundu, jawnie
popieranego przez cze$¢ obecnego rzadu, S$wiadczy wy-
mownie o roztamie wewnetrznym w tonie gabinetu
dr. Marca, ktéry trzyma sie tak diugo tylko ze wzgledu
na konieczno$¢ zwartego frontu wobec probleméw polity-
ki zagranicznej. W miare zblizania sie wyboréw roztam
ten z natury rzeczy wystepuje w coraz ostrzejszej formie
Dalszy jego rozwdéj wywota niewatpliwie fluktuacje w po-
lityce zagranicznej Niemiec. Zbyteczne dowodzié¢, iz w ra3
zie zwyciestwa pradow prawicowych, zostataby ostabiona
pozycja p. Stresemanna oraz warto$¢ zawartych przez
niege uktadéw. Na to sie jednak, wedtug wszelkich
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przypuszczen, nie zanosi i dlatego mozna z pewng doza
optymizmu zapatrywa¢ sie na nastepne etapy w pokojo-
wej rozbudowie stosunkéw polsko-niemieckich.

NIEZADOWOLENIE NA LITWIE wywotaty skutki
pobytu W aldemarasa w Berlinie. Podsycane przez prase
rzagdowga nadzieje na natychmiastowe zawarcie paktu przy-
jazni i traktatu handlowego, na usuniecie wszelkich niepo-
rozumien pomiedzy Litwg a Niemcami — nie ziscity sie.
,Gora zrodzita mysz“—miast zrealizowania gto$nych i pom-
patycznie zapowiadanych obietnic, Waldemaras zmuszony
byt po kilkudniowym pobycie w Berlinie zadowoli¢ sie
jedynie podpisaniem uktadu rozjemczego. ,1 to wszystko“?
zapytuje prasa litewsk, ktéra twierdzi, iz mgtg okryte sg
rezultaty pertraktacyj, wiszace w powietrzu, pozytywnych
bowem skutkéw nie wida¢. Z drugiej strony miarodajne
sfery niemieckie oczekujg pierwej zrealizowania obietnic
litewskich w sprawie Ktajpedy i optantéw, zanim przy-
stagpig do dalszych pertraktacyj. Pisma niemieckie zjadli-
wie dodaja, iz ,przypuszcza¢ nalezy® ze pan Waldemaras
gotow bedzie usung¢ ten dystans, jaki zaznacza sie w litew-
skiej polityce miedzy obietnicg a wykonaniem*“...

ZBL1ZENIE RUMUNSKO-WELOSKIE jest juz dzi$
faktem niezaprzeczalnym. .Wschodni spadkobiercy rzy-
mian“—jak nazywajg siebie rumuni—o zblizonych do wto-
skiej kulturze, jezyku i zwyczajach, niejednokrotnie juz
usitowali nawigza¢ z Italjg blizsze stosunki. Lezy tez w
interesie  W#toch, aby liczba ich przyjaciét na Batkanach
powiekszyta sie, zwtaszcza gdy chodzi o cztonka Matej.
Entente’y, graniczacego z Jugostawjg. To tez wizyta mi-
nistra Titulescu w Rzymie umozliwita bezposrednie omé-
wienie szczeg6téw zblizenia wihosko-rumunskiego, ktérego
rezultaty juz uwidocznione sa w sprawie tajnego trans-
portu amunicji na Wegry. Dzigki opozycji Rumunji, przy-
gotowana przez Matg Entente’s wspdlna nota protestacyjna
przeciwko zbrojeniom wegierskim (przy niedwuznacznej
pomocy Wtoch) nie zostata wystana. Przeciwnie, usitowa-
nia ministra Titulescu dazg w kierunku skoordynowania
interesow Matej Entent’y — nie wytaczajac, rzecz oczywi-
sta, Jugostawji — z interesami Wtoch. Gdyby misja ru-
munskiego ministra spraw zagranicznych osiggneta poza-
dany skutek, gdyby tez—co jest zupeinie prawdopodobne—
do porozumienia tego przystapity zaprzyjaznione z lItaljg
Wegry> powstatoby nowe ,Locarno potudniowo-wschod-
nie“. Ze wzgledu na rozbieznos$¢ intereséw poszczeg6lnych
kontrahentéw oraz znang ,tatwopalno$¢ materjatu batkan-
skiego“, zblizenie Matej Entente’y i Wtoch uwazaéby na
lezato za wielkie zwyciestwo ducha pokoju. Fakt, iz min.
Titulescu z Rzymu udaje sie do Francji i Anglji, jest naj-
lepszym dowodem, ze akcja pokojowa Rumunji uzgodnio-
na jest z polityka wielkich mocarstw.

PREZYDENT COOL1DGE PROSTUJE SENSACYJ-
NE WYNURZENIA admirata Plunketta o zbrojeniach mor-
skich Stan6w Zjednoczonych. W swem przemoéwieniu do
cztonkéw waszyngtonskiego ,biura budzetowego' Coolidge
stwierdza dazno$¢ rzadu do wypetnienia programu zbro-
jen, zaznaczajac wszakze, iz niema" i nie moze by¢é mowy
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0 ,wyscigu zbrojen*; Stan}7 Zjednoczone maja jedynie na
celu zastapienie przestarzatych typow przez nowe jednost-
ki bojowe, wobec tego, iz ostatni program morski realizo-
wany byt w 1916 roku. Je$li jednoczes$nie nastepuje pew-
ne ,wzmocnienie floty“ amerykanskiej, nie jest to w zad-
nym razie skierowane przeciwko Wielkiej Brytanji. Zro-
zumiata jest intencja rzadu waszyngtonskiego zatuszowania
przykrego wrazenia, jakie wywarto w Anglji o$wiadcze-
nie wiceadmirata Plunketta, iz wojna miedzy Stanami
Zjednoczonemi a Wielkg Brytanjg jest nieuuikniona i ze
wtasnie z tego powodu Ameryka przeznacza miljardy do-
laréw na zbrojenia morskie. Opublikowana przez dzienni-
ki amerykanskie wiadomo$¢ o dymisji admirata Plunketta
nie umniejszy znaczenia szczerego wyznania niedyploma-
tyzujgcego zotnierza. Charakterystycznem jest, iz tak do-
Swiadczony i wytrawny7 polityk angielski, jak byty redak-
tor ,Times’a“, Wickham Steed, wierzy w mozliwo$¢ woj-
ny, bowiem ,sytuacja, w jakiej znajduje sie Anglja w sto-
sunku dé Stanéw Zjednoczonych, automatycznie moze do-
prowadzi¢ do bardziej niebezpiecznego naprezenia“. We-
dtug p. Steeda, admiratowi Plunkiettowi nic nie mozna
zarzucié, skoro on uwazat, iz zdanie jego podziela pokaz-
na liczba amerykanéw.

* *

0 trwatly pomost porozumienia
Polakéw poprzez ocean.

Stosunek wychodztwa polskiego do Macierzy
ulegt w ostatnich kilku latach zmianie do$¢ powaz
nej. Daleki obserwator w Polsce nie zdaje sobie
sprawy z przyczyn tego faktu i postepuje po linji
najmniejszego'oporu, ucieka sie do krytyki, lekce-

wazenia i najfatlszywszej czesto oceny wartosci
wychodZtwa.
Jedng z powazniejszych przyczyn owych

zmian jest brak blizszego kontaktu z wychodztwem,
zwtaszcza gdy chodzi o wychodztwo amerykanskie.
Mowimy o kontakcie choéby tak luznym, jaki na-
wigzuje sie przez prase. W Polsce prasy polsko-
amerykanskiej nie zna sie¢ prawie wcale bardzo
rzadko przeglada sie jg powierzchownie tylko
a przeciez na tych szpaltach znajdzie sie czesto
co$ wiecej, niz wiadomosci czy opowiesci ,,z tam-

tego Swiata“ — znajdzie sie dusze i tres¢ zycia
Potonji, jego zatomy i wzloty, zmagania, Kkleski
1 trjumfy.

Pragniemy tedy przynies¢ czytelnikom na-

szym gar$¢ wiesci z zycia i trosk Polonji amery-
kanskiej, aby rozpocza¢ budowe pomostu tak dzi$
potrzebnego pomiedzy Ojczyzng, a Wychodztwem,
pomostu zrozumienia i pomocy wzajemnej, znalez¢
wspoélny jezyk, ktéorym po latach najdtuzszych
przemawia¢ moze wiecznie sprawie ojczystej
oddane serce polskie.

Pragniemy wzajemnie dos$wiadczenia przeno-
si¢, umacnia¢ wiare w siebie i dume wytrwania.

Ni¢ 2 tego, czem zyje Polonja amerykanska
nie moze by¢ obce rodakom w kraju, jak nic
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SYMPATJE KROLA DLA SOCJALISTOW znalazty
swéj wyraz w powierzeniu przez krdla Haakona misji
tworzenia gabinetu norweskiego leaderowi partji robotni-
czej. Wielkie zwyciestwo lewicy podczas ostatnich wybo-
réw do storthingu,—na 57 nacjonalistéw i wtosécian, socja-
lisci zyskali 62 mandaty, demokraci—31, zmusito liberalny
gabinet Lykke’go do ustgpienia Powszechnie mniemano,
iz krél poleci tworzenie nowego rzadu przywoédcy partji
demokratycznej Mowinckelowi, tymczasem monarcha nor-
weski skorzystat z przystugujacego mu prawa ,wyboru
swych ministrow’, zwracajgc sie do najliczniejszej w par-
lamencie partji. Whrew przewidywaniom kot parlamentar-
nych, socjalisci zgodzili sie na utworzenie rzadu robotni-
czego, po uprzedniem zapewnieniu im poparcia przez de-
mokiatéw. Zaznaczy¢ wypada, iz udziat w rzgdach robot-
niczych biorag obok umiarkowanych socjalistow, jak pre-
mjer i dotychczasowy wiceprezes storthingu Hornsrud,
przedstawiciele skrajnych, niemal komunistycznych, pogla-
déw, jak minister spraw zagranicznych, profesor uniwer-
sytetu w Oslo dr. Butt. Aczkolwiek rzad socjalistyczny za-
powiedzial przeprowadzenie szeregu daleko idacych re-
form spotecznych i ekonomicznych, liczy¢é sie nalezy z
mozliwo$cig rychtego ustgpienia gabinetu Hornsruda, gdy-
by doszto do powazniejszej réznicy zdan miedy socjalista-
mi a demokratami.

z tego, co sie dzieje w Polsce, nie powinno by¢
zbyt odlegtem dla wychodztwa.

Zadanie to tem wdzieczniejsze i pozyteczniej-
sze sie wydaje, iz w niejednej sprawie ,tam“ wie-
le ciekawych i nowych, a dla nas nieistniejgcych
probleméw dojrze¢ mozna.

Warto np. postuchaé wiekowej dyskusji,
jaka toczyta sie na tamach polskiej prasy w Ame-
ryce z powodu konfliktu polsko litewskiego i ew.
wojny: Jakby sie zachowato wychodzwo polskie,
gdyby wybuchta wojna z kim$, komu Stany Zjedno-
czone bytyby przychylne?

Pytanie to obiegto calg prase polskg w Ame-
ryce, co Swiadczy niewatpliwie o jego waznosci
w Ameryce.

Jak sie wobec konfliktu miedzy mitoscig
kraju o lojalnoscig zachowa wychodztwo?

W Dzienniku dla wszystkich czytamy: ,Czy
odezwie sie w nich plemienna solidarnos$¢
i tezyzna, czy wyjdzie na wierzch, jak plamy na
trupa, bojazliwy oportunizm i korzenie sie przed
mocniejszym?

Czy wielkie polskie organizacje zdobeda sie
na wspélny gtos $Smiatego oswiadczenia za sprawe
Polski i za prawem tutejszych polakéw przema-
wiania w tej sprawie, w granicach lojalnosci dla
Stan6w? Czy tez nasi ,wielcy i madrzy“ schowa-
ja gtowy w piasek, aby sie nie naraza¢ polity-
kierskim ,bossom*®, federalnym urzednikom iwpty-
wowym bankierom?

Czy szary polski ttum po fabrykach i kopal-
niach do kieszeni schowa drwinki przodownikéw
i obconarodowych towarzyszy pracy, czy tez poku-
si sie po swojemu rzecz postawi¢ 1 odwaznie
stang¢ po stronie walczgcego narodu — tam
za morzem?
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Czy wreszcie znajdzie sie dos$¢ ludzi i $rod-
kow do zorganizowania i prowadzenia systematycz-
nej, celowe] i skutecznej propagandy prasowej, aby

mylnie informowana opinje protestowaé, falsze
wyswietlaé i

powszechne sympatje zdobywaé¢ dla
Polski, lub przynajmniej antypatje ostabia¢?
»Te wszystkie pytania, ktore Kkiedy$s moze

wychodztwu w twarz rzuci¢ twarda
warto jest juz dzi$ rozpatrzeé¢. Warto zastanowic
sie, jakie jakie moralne i materjalne $rodki ma
wychodztwo w razie niespodzianej publicznej po-
trzeby.

Kto zna emigracyjne stosunki, na powyzsze
kwestje — niestety — nie znajdzie dodatniej od-
powiedzi. Przypominamy rok 1920 i wojne z Bol-
szewjg. Wszak byty ,patrjotyczne® pisma, miedzy
innemi ,,Dziennik Zwigzkowy*, ktére w ten spo-
sob ,urabiaty opinje“, ze gdy depesze Hearsta
glosity o wzieciu Warszawy, ich mitos¢ ojczyzny
strescita sie w idjotycznym dowcipie ,Pitsudski
porwat sie na Kijow i teraz bierze kije“.

To tragiczne pekniecie serca na emigracyjnej
korze jest ciggle. Mogto sie powierzchownie za-
sklepi¢ pod naciskiem wypadkéw, lecz w giebi
jest i zawsze grozi haribg tchérzostwa, matodusz-
nosci, warcholstwa, nawet narodowej zdrady*“.

Nie wida¢ optymistycznej odpowiedzi, mo-
ment rozdarcia $réd Polonji, w momentach decy-
dujacych podkreslajg nawet ,,Wiadomosci Codzien-
ne“ z Cleveland.

Drukiem zagadnieniem, poruszajacem opinje
polska w Amervce jest zagadnienie informowania
Polski o zvciu Polonji amerykanskiej i naodwrot.
Na pomyst wymiany artykutéw miedzy pismami

rzeczywistosé

w kraju i na wychodztwie naog6t pisma odpo-
wiedzialy nagatywnie, nie wiedzac mozliwoSci
technicznych do jego realizowania. Niemniej za-

gadnienie jest aktualne i ma daleko wieksze zna-
czenie, nizby sie z krotkiego wejrzenia wyda-
wato.

Spore uwagi poswiecajg tez sprawie wyna-
radawiania sie Polakow pisma polskie w Stanach
Zjednoczonych stwierdzajgc niemal zgodnie, ze
stan polskosci w Amervce ulega z kazdym rokiem

zwezeniu, ze czteromiljonowy kapitat narodowo-
Sciowy polski w Ameryce prezentuje sie bardzo
nisko.

»Ttumaczy sie, czytamy w
rzgdom organizacyj polskich, aby te pierwsze
wptywaty na swych cztonkéw, by ci do dzieci
swych mowili wytacznie po polsku i dopilnowali
réwniez., aby te dzieci, pomiedzy sobg w domu
przjmajmniej, rozmawiaty tylko po polsku.
Organizacje nasze nie uczynity dotychczas zgota
nic aby miodziez naszg uchroni¢ od zagtady“.

Zdawaloby sie, ze pionierem utrzymania du-
cha polskiego ws$rod miodziezy bedzie kler polski.
Tymczasem czesto nie z jego winy dzia¢ sie mu-
si inaczej. Oto co czytamy w ,Wiadomosciach
Codziennych*:

»Arcybiskup milwaucki Messmer, oczywiscie
niemiec, odebrat ksiedzu Bolkowi facultates i zmu-
sit go do opuszczenia swojej djecezji. Aby jed-
nak nie byto zadnej watpliwosci co do przewinie-

»1rybunie®, za-
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nia ksiedza Bolka wystawit mu arcybiskup bardzo
pochlebne $wiadectwo.

Mamy wiec w skrdceniu taki wyrok: ksigdz
Bolek jest dobrym duszpasterzem, uczciwym czto-
wiekiem, zycie pedzi czyste i godne pochwaly —
ergo musi iS¢ precz z djecezji i nie maprawa wy-
konywa¢ czynnnosci swojego zawodu.

Ale miat i ksigdz Bolek, jak sie okazato, jed-
ng wade. Ma serce polskie i polskg dusze. Nie
potrafit sttumi¢ w sobie oburzenia i "bélu, gdy uj-
rzat w pewnem piSmie, wydawanem przez Kksie-
dza o polskiem nazwisku niejakiego Bone brzydka
napas$¢ na trzech najwiekszych mezéw polskiego
narodu — Marszatka Pitsudskiego, prezydenta Mo-
§cickiego i — zmartego prezydenta Narutowicza.

Wystgpit publicznie w obronie tych ludzi,
ktorych zna i szanuje. Zdawatoby sie, ze nie ma
tem nic ztego ze stanowiska nauki Kosciota. Sza-
nowa¢ swojg wiadze Swiecky, a ksigdz Bolek jest
obywatem Rzeczypospolitej Polskiej, jest obowigz-
kiem kazdego obywatela, a wiec i ksiedza.

Bytoby witasciwem i sprawiedliwem zaliczyé
mu to na dobro i cichaczem pochwali¢. Nalezato
zaprosi¢ ksiedza Bolka i powiedzie¢ mu —dobrze$
sie sprawit, a ze jestes ksiedzem, przebacz po
chrzescijansku temu drugiemu, a my sie postaramy,
aby sie nic podobnego nie powtdrzyto“.

Lub w Dzienniku Zwigzkowym*:

»Na zachodniej stronie Chicago w nowej
dzielnicy polskiej, jest osada polska, zwana: ,,Nowg
Polska“. Okoto 110 rodzin zatozyto tam parafje
polska rzymsko-katolickg. Zebrano pienigdze na
budowe polskiego kosciota iszkoty. Przystano pol-
skiego ksiedza Smyka, ktéry zajat sie organizowa-
niem parafji i pierwsze nabozenistwo odprawiat
w szkole publicznej, W pierwszg niedziele parafja
nie zdziwita sie, gdy ksigdz, jakajac sie i czerwie-
niejagc, zaczatl gtosi¢ kazanie po angielsku. Gdy po
nabozenstwie parafjanie zapytali, dlaczego to czyni,
odpowiedziat, ze tak mu kazata wyzsza wiadza.
Wybrano komitet, ktéry udat sie do kancelarji kar-
dynata Mundeleina. Tam jednakze powiedziano ko-
mitetowi, ze wiladze djecezji nie zgodzg sie na to,
by w Chicago powstawaly nowe polskie kosScioty
i parafje, a jezeli Polacy chca, to moga z tg spra-
wa i8¢ do pratata ksiedza Tomasza Bony. Ten ode-
stal z powrotem delegacje do kancelarji djecezjal-
nej. Wobec tego parafjanie zwotali wiec i oddali
sie pod opieke narodowego kosciota. Pasterke od-
prawiono na sali Machnickiego. Oodprawit ja
ksigdz przystany z kosSciota narodowego ks. bisku-
pa Hodura*.

Z uznaniem nalezy powita¢ inicjatywe nowo-
jorskiego ,,N Dwego Swiata* ijego wydawcy, p. We-
grzynka, ktory staraniami swemi doprowadzit do
prowadzenia ,polskiej godziny przez radjo“. O ile
zprogramu sadzi¢, znakomita to roi rywka dta starszej
jak 1 miodszej generacji. Widzimy tam produkcje
orkiersty T-wa Muz. Moniuszki, piosenki wykona-
ne przez p. Bogucka i Cortilli’ego, prelekcje red.
Btazewicza i t. d.

Warto doda¢ kilka stéw o materjalnem poto-
zeniu Polakéw w Ameryce. Naog6t utrzymuje sie
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u nas przekonanie, iz dolary zdobywa
i szybko.

Tymczasem — postuchajmy, co piszg,
domosci Codzienne“ z konca grudnia z. r.:

,Dobrobyt w Ameryce widocznie nie jest
powszechny,—gdy juz druga dziewczyna zaofiaro-
wata sie sprzeda¢é w zamezcie komukolwiek, ktory
poptaci dtugi jej ojca i da mu na utrzymanie
jej braci i siéstr, albo, gdy inna dziewczyna zao-
fiarowata sie ze sprzedazg uszu, gdyz jest bez za-
jecia, a ma do utrzymania siebie i rodzine.

Mianowicie niejaka Grace Bundage,
gdy przeczytata ogtoszenie adwokata z
ktéry ogtasza, iz zaptaci 22.500 za tadne ucho
dziewczyny, odpowiedziata, iz sprzeda jedno za
3,500, albo oba uszy za 5,000. Widocznie biedacz-
ka uwaza, iz trzeba i na uszy urzadzi¢ wyprzedaz
i dlatego za dwoje uszu zada hurtowng cene —
5 tys. dolarow.

Wyglagdatoby to komicznie, gdyby nie byto
tragiczne. Nedza zmusza biedne istoty ludzkie do
handlowania swojem ciatlem idusza. A kto$ tam—
gtosno méwi o dobrobycie®.

| jeszcze jeden obrazek:

W koricu grudnia przedstawiciele bezrobot-
nych w Cleveland zwrocili sie do Rady miejskiej
z petycja o wszczescie akcji dobroczynnej na rzecz
bezrobotnych. Tam prébowano zby¢ ich niczem.
Wtedy przybrali energiczniejszg postawe, na sku-
tek czego wezwano agentéw policji, ktérzy aresz-
towali jedng kobiete i siedmiu robotnikéw, z kto-
rych dwdch bezzwiltocznie deportowano do Europy.

Legenda o dolarowym raju widziana z bliska
— nie pocigga... L T

sie  tatwo

~Wia-

lat 19,
Chicago,

Trjumf kultury polskiej.

Do dzi$ dnia jest w narodzie polskim wielu
bezkrytycznych wielbicieli kultur obcych, gteboko
przekonanych o ich bezapelacyjnej wyzszosci nad
tem wszystkiem, co z ducha polskiego wychodzi,
z ducha polskiego sie rodzi. To tez obowigzkiem
naszym jest $ledzi¢ pilnie postepy naszej rodzimej
kultury i podkres$la¢ wszystkie jej tak cenne wa-
lory. Szczegdlniej wielkg dla nas warto$¢ ma wszel-
kie powodzenie Polski na terenie miedzynarodo-
wym, gdyz podnosi to i umacnia nasz tak szybko
i tak pomysinie rosngcy prestiz z trudem i mozo-
tem zdobywamy na arenie Swiatowej.

Nie wielu zapewne ludziom wiadomo, ze w
Warszawie istnieje "Naukowy Instytut Emigracyj-
ny“, ktérego organem jest ,Kwartalnik*“, wycho-
dzacy pod redakcjg mtodego uczonego Doc. Uniw.
Dr. Gustawa Zateckiego. Celem Instytutu jest
dziatalno$é, zmierzajgca do naukowego badania pol-
skich zagadnien emigracyjnych i kolonizacyjnych.
Powiedzmy odrazu. ze przez zatozenie instytutu
uprzedziliSmy wszystkie inne narody, i ze Niemcy
witasnie zajmujg pod tym wzgledem drugie miej-
sce, ze sie do pewnego stopnia na naszym lInsty-
tucie wzoruja.

W czasie od 31 sierpnia do 3 wrzes$nia 1927
foku odbywatl sie w Genewie z inicjatywy angiel-
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skich i amerykanskich uczonych Swiatowy Kongres
Ludnosciowy (Congrés Mondial de la Population),
ktérego jednym z przedmiotéw obrad byto tez za-
gadnienie wychodzcze.

Albert Thomas dat w swym wyktadzie p. t.
»L’organisation de Migrations Internationales” pro-
jekt zatozenia ,,Miedzynarodowego Instytutu Mi-
gracyjnego"”. Przygotowaniem do tego ma by¢ po-
wstanie w gtownych panstwach emigracyjnych za-
rowno jak i imigracyjnych ,Centrali do'badan mi-
gracyjnych®, ktoreby przy catkowitem uwzglednie-
niu narodowych stosunkéw i warunkéw bytu po-
jedynczych krajéw zajety sie badaniem zagadnienia
z geograficznego, historycznego, statystycznego,
socjologicznego, demograficznego, biologicznego
i psychologicznego punktu widzenia.

Co dwa lata ma sie odbywa¢ w Genewie zjazd
przedstawicieli poszczeg6lnych centrali w celu ukta-
dania programu pracy 1 jej podziatu.

»Miedzynarodowy Instytut Pracy“ w Genewie
jest sktonny poprze¢ te prace przez wydawanie
~Miedzynarodowej Bibljografji Migracyjnej“, ktora
miataby opracowywaé witasnie owe Centrale po-
szczegblnych bezposrednio zainteresowanych naro-
déw, jako to: Amerykanie, Niemcy, Anglicy, Fran-
cuzi, Witosi, Hiszpanie, Polacy.

Wszystkiego tego dowiadujemy sie z druku
zawiadamiajgcego o powstaniu w Lipsku instytutu
p. t. ,,Deutsche Zentralstelle fir Wanderungsfor-
nchung®, gdzie w odnos$niku czytamy, ze ,ze stre-
sy Polakow zostat juz zatozony w Warszawie ,,Nau-
kowy Instytut Emigracyjny“. Jego organ ,,Kwartal-
nik" zawiera szereg uwag godnych prac o polskiem
wychodztwie. Do tego druku dodany jest list, za-
wiadamiajacy o powstaniu niemieckiego instytutu
w Lipsku, wyrazajacy nadzieje wspoOtpracy ku
wspélnej korzys$ci i podajacy plan pracy o charak-
terze czysto naukowym.

Nadto ,Instytut fir Wirtschaft und Seeverkehr
und der Uniwersitat Kiel-Wirtschafts Archiv® wy-
stosowal do naszego Instytutu list nastepujacej
tresci:

»Poniewaz Instytut Wasz przedstawia wielka
warto$¢ pozwalamy sobie prosi¢ Pandéw o przesta-
nie nam swoich statutow i listy cztonkéw. Rdwno-
czesnie bylibysmy takze wdzieczni za przysylanie
nam regularne sprawozdania z prac majgcych sie
ogtosi¢ w przysztosci®.

Tak wiec w pracy na polu jednego z najwaz-
niejszych zagadnien, zajmujgcych #ndno$¢ wspot-
czesng, Polska uczynita pierwszy krok, ktéry zmu-
sit uczonych niemieckich do uznania naszej inicja-
tywy i dokonanej juz przez nas w tym kierunku
pracy.

Wojciech Szukiewicz.

Czytajcie ,,Gtos Prawdy*



36 Gt OS

Inz. KAZIMIERZ GROCHOW SKI

POTRZEBY
kolonji polskiej w Chinach
I na Dalekim Wschodzie

(dokonczenie).

Jedyny—jak sie zdaje—zdatny do kolonizacji
rolniczej europejskiej teren, na obszarze panstwa
chinskiego, znajduje sie w prowincji Barga (Hulun-
buir), tj. miedzy rzekg Argun i gérami Hingan, na
potnoc w czesci i na potudnie od linji kolejowej,
pomiedzy stacjami Hingan i Mandzurjg (372 km.)

W wychodzgcem w Charbinie czasopisma
»Tygodnik Polski" i w dodatku pod tyt: ,Daleki
Wschéd“, pomieszczatem niejednokrotnie artykuty
i wzmianki o kolonjach, jakie tam ,biali* Rosjanie,
uchodzcy przed bolszewikami, zatozyli. Wielokrot-
nie zachecalem tutejszg kolouje, azeby zuzytkowac
nasz element rolniczy do osiedlenia sie na roli.
Byto to przed kilku laty, kiedy w Charbinie bawi-
to mnéstwo polskich uchodzcédw z Prowincji Amur-
skiej, potomkoéw szlachty zasciankowej, ktérzy od
trzystu lat mieszkali nad Dniestrem, Berezyng i
Gérnym Dnieprem, a przed 20 mniejwiecej laty
zostali przesiedleni nad Amur, Zeje i Setemdze.

Doskonaty byt to element kolonizacyjny, za-
hartowany do pracy w syberyjskiej tajdze i w
wiekszosci wypadkéw posiadajagcy mniejsze lub
wieksze S$rodki materjalne, otrzymane za sprzeda-
no ptody rolne i inwentarz. Ale jakie§ fatum prze-
Sladowato ten projekt. Przeciwnicy mej inicjatywy
obiecywali im zlote gory za powrdt do Polski oczy-
wiscie na koszt nowopowstajgcego Rzadu Polskie-
go. Doprowadzono do tego, ze zamozniejsi z nich,
zniecierpliwieni oczekiwaniem, wyjechali do Szang-
haju, Francji i t. d., a fatwowierniejsi docze-
kali si¢ zupetnego zubozenia na charbinskim bru-
ku i powoli przemienili sie na miejski proletarjat.
Tymczasem zatozenie jednej lub wiecej ko-
rolniczych w Bardze utrzymatoby ich przy
zajeciu, do ktdrego byli zdatni, tj. przy
rolnictwie i hodowli bydta; staliby sie zamoznymi
farmerami i nasz stan posiadania na terytorjum
chinskiem, zyskatby w nich silng podpore. Przy-
ktad dajg uchodzcy Rosjanie, ktorzy zatozyli w
Bardze 22 wioski i zyjg zamoznie i samodzielnie.
Miejsca w Bardze wystarczy jesz¢ze na kilka mi-
ljondw mieszkancow.

Plan ten datby sie jeszcze obecnie w pewnej
czesci urzeczywistni¢, gdyby sie znalazta jakas
energiczna i posiadajgca talent organizacyjny jed-
nostka, rozporzadzajgca ponadto pewnemi Srodka-
mi materjalnemi i znajgca stosunki miejscowe.
WS$rod uchodzcéw rolnikdw, ktérzy jeszcze obec-
nie przebywaja w Charbinie, albo w jego okoli-
cach, moznaby znalez¢ kilka dziesigtkow rodzin,
ktdre chetnie osiedlityby sie na roli.

Oprécz kolonizacji roiniczej, jestjeszcze moz-
liwag kolonizacja przemystowa. Powstanie zakita-
dow przemystowych dla przerdbki ptodédw rolni-
czych i surowcOw zwierzecych jest w Bardze i w

lonij
jedynem
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Potnocnej Mandzurji zupetnie mozliwem i rokowa-
toby chleb codzienny, a nawet dobre zarobki set-
kom i tysigcom ludzi.

Niemcy, ktorzy interesujg sie obecnie bardzo
temi sprawami, ktore utatwiajg im rozprzestrze-
nianie swoich wptywow na Mandzurje, zwrécili od-
razu uwage na mozliwosci rolniczo-kolonizacyjne
w tym rejonie. Ekspedycja niemiecka, ktéra w le-
cie 1927 roku przyjechata do Mandzurji, posiadata
w tlumaczeniu wszystkie moje artykuty z ,Tygod-
nika Polskiego“ i ,Dalekiego Wschodu", odnoszg-
ce sie do tej sprawy i bardzo systematycznie i
celowo uzupetniata je na miejscu.

Tymczasem, jak sie wydaje, artykutéw tych
w Warszawie nikt nawet nie czytat, a jezeli czy-
tal, to widocznie nie zwracal na nie uwagi. By¢
moze, ze w Polsce nie mamy jeszcze zorganizo-
wanych dziatdw administracji pafnstwowej, ktdre
powinnyby zajag¢ sie wymieniong kwestja, Dos¢
powiedzieé, ze z pracy polskiej skorzystali dotych-
czas tylko Niemcy, podaje to w watpliwos$¢ ce-
lowos$¢ publikowania nadal podobnych artykutow,
gdyz w ten sposdb pdjdag one nie na korzy$é a
tylko na szkode .naszej ekspanzji na Dalekim
Wschodzie.

Vil. OPIEKA KULTURALNA.

Powyzsze uwagi nie wyczerpuja w zupeino-
Sci wszystkich potrzeb kolonji polskiej na Dalekim
Wschodzie. Jest rzecza widoczng, ze rdwnolegle
ze sprawami ekonomicznemi, z rozwojem naszego
handlu, najbardziej wazng jest kwestja podtrzyma-
nia i dalszego rozwoju polskich instytucyj kultural-
nych w Chinach, w Japonji, a w przysztosci takze
na Syberji. istniejagce gimnazjum i szkoty poczat-
kowa, jak réwniez i te ktére powinny powstac, nie
mniej i stowarzyszenia, czytelnie, bursy, ochronki,
zaktady wychowawcze, wszystko to wymaga usta-
wicznej opieki, wskazowek i -kierownictwa.

Z powodu rozlegtos¢i terenu i roznorodnosci
warunkéw miejscowych, jest to kwestja nadzwy-
czaj skomplikowana i wymaga bardzo starannych
studjow, opartych na znajomosci ludzi, miejsca
i warunlcéw politycznych, spotecznych i ekonomi-
cznych Dalekiego wschodu. Dlatego tez jest rze-
czg nietylko wskazang, ale nawet niezbedng, azeby
dla opieki i kierownictwa istniejgcych organizacyj i
nowopowstatych utworzone byto stanowisko ,wi-
zytatora instytucyj kulturalnych polskich* w tych
krajach. Wizytatorstwo utworzone wytgcznie tylko
dla spraw szkolnych, niema racji, gdyz jedno gim-
nazjum i kilka szkét poczatkowych polskich, ktére
tu egzystujg, stanowig tytko drobng czastkg nasze-
go tutaj stanu posiadania w tej dziedzinie. Szkoty
te zresztg posiadajg dobry i w tym fachu zamito-
wany personel pedagogiczny, ktdry istniejagcym po-
trzebom zupetnie wystarcza.

O wiele pilniejszem jest stopniowe organizo-
wanie nowych ognisk polskosSci w istniejgcych ko-
lonjach, ktére rozproszone na olbrzymim terenie,
bez specjalnych staran i wskazéwek, skazane sg na
wynarodowienie.

Najwiekszg uwage nalezy zwrdci¢ na miode
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pokolenie, ktéra w licznych miejscowosciach Pét-
nocnej Mandzurji rusyfikuje sie, na Potudniowym
Sachalinie japonizuje, w Schanghaju, Tienstinie
i t. d. anglizuje sie, ewentualnie zamienia na
podejrzany, miedzynarodowy element, pod' wzgle-
dem religijnym i narodowym zupetnie indyferentny
a zatem dla sprawy polskiej nietylko stracony, ale
szkodliwy.

Obowigzkiem takiego wizytatora do spraw
kulturalnych bytoby kierownictwo i opieka w du-
chu polsim nad istniejgcemi szkotami i instytucjami
kulturalnemi naszej kolonji, oraz tworzenie no-
wych ognisk, przedewszystkiem w miejscowosciach
najbardziej zaniedbanych i zagrozonych narodowo.

Trzy ministerstwa, najbardziej zainteresowa-
ne w rozwoju naszej kolonji we Wschodniej Azji,
a mianowicie Ministerstwo Spraw Zagranicznych,
Wyznan Religijnych i OS$wiecenia Publicznego oraz
Przemystu i Handlu, powinny uja¢ wspdlnie w swo-
je rece, zalatwienie tej nad wyraz waznej i pilnej

kwestji. Sprawa to bardzo wazna i niecierpigca
zwioki.
Charbin, 1927 r.

Kazimierz Grochowski.
Dyrektor gimnazjum polskiego w Charbinie.

MUSSOLINI—JEGO ZYCIE
1 DZIEJE

(M. SERFATI—,MUSSOLINI®).
MUSSOLINI i.. AUTORKA.

»Nie znosze ludzi,
matem swoich utwordéw,
kich i krasnoméwoczych.

jest mi zupetnie obojetne, czy ukazujg mnie
w dodatniem lub ujemnem S$wietle — nienawidze
ich jednakowo“...! X

Temi stowami rozpoczyna sie wstep, napisa-
ny przez Mussolini’ego do ksiazki p. Serfati, jed-
nej z najdawniejszych wspotpracowniczek 1I'Duce,
ktora przebyta wraz z wodzem czarnych koszul
wszystkie etapy i ewolucje iego fantastycznego zy-
cia i karjery.

»Jestem kobietg i lubie pisa¢ zygzagami“ —
powiada o sobie autorka biografji Mussoliniego.
Précz ,zygzagéw" ksigzka obfituje w szereg innych
.kobiecych® cech, jak egzaltacja, zdolno$¢ jednako
tatwa do apologji... jako i do ironicznego trakto-
wania nawet tak umitowanego tematu, jakim jest
»Mussolini, jego zycie i dzieje".

Najciekawszg wszakze cechg tej ksigzki jest
do$¢ wyrazna sympatja autorki dla... bolszewizmu.

Motywy tej sympatji sg istotnie , kobiece*.
Zdaniem pani Serfati, Mussolini i Lenin s3... pot-
nocnym i potudniowym biegunami wspotczesnosci.
O ile Lenin jest naskro$ ,rosyjski“, o tyle Musso-
lini ma by¢ skoriczonym typem i uosobieniem ta-
cinskiej kultury.

ktdrzy obierajg mnie te-
czy tez popisow literac-
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Tych punktéw stycznych w dwuch tak réz-
nych naturach jest sporo, a w toku czytania ksigzki
z kilku niedyskretnych zdan autorki wyziera dos¢
zabawny wniosek: Lenin miat uwaza¢ Mussolinie-
go za czasOw szwajcarskich, za... prawowitego bol-
szewika...

Ale historja zycia i dziejow 1'Duce same mo-
wig wymownie o ewolucji poglagdow wtoskiego me-
za stanu.

Mt£ODOSC. SZWAICARIJA.

Ojciec Mussolini’ego — wioskowy karczmarz,
kowal i agitator socjalistyczny. Matka — wiejska
nauczycielka.

Z takiego domu, przesigknietego atmosferg
wiejskiego rozpolitykowania, z sporg dozg,,rewo-
lucyjnosci“—wyszedt Mussolini. Karjere swoja roz-
poczyna rowniez jako nauczyciel ludowy i moéwca
wiecowy, ale perspektywy dalszej dziatalnosci w
matem S$rodowisku nie necg go — pewnego dnia,
z bardzo niewielkag suma pieniedzy, udaje sie do
Szwajcarji. Zadnych okre$lonych planéw swej przy-
sztej dziatalnosci Mussolini niema, poprostu rusza
do Szwajcarji, jako do Mekki ,rewolucyjnej“, do
ktorej naptywajg przewaznie rewolucjonisci rosyj-
scy. Po drodze Mussolini dowiaduje sie, ze ojciec
jego znajduje sie w wiezieniu w zwigzku z jaka$
historja przedwyborczg i rodzina cierpi nedze.

Nie przerywa wszakze swej podrozy, przyby-
wajac do Szwajcarji jeszcze ,czerwienszy“, cho-
ciaz zupetnie bez grosza.

Rozpoczyna sie meczacy okres zycia w Ge-
newie, Lozannie, pozniej w matej miescinie — na
terytorjum francuskiem, gdyz wiadze szwajcarskie
niezbyt byly rade z pobytu ,gorgcego Wiocha“,
podejrzewanego zresztg o aktywny udziat w kno-
waniach anarchistow.

A wiec praca, w charakterze robotnika mu-
rarskiego, p6zniej w skladzie win,—najczesciej jed-
nak pracy nie byto, gtéd doskwiera, przysztemu
Al'Duce” bardzo dotkliwie.

Podczas niedawnej konferencji w Lozannie
wszystkich mezow polityki europejskiej, Mussolini
wskazat prefektowi policji most, pod ktérym przed
dwudziestu laty spedzit pewng noc w «gorgczce
gtodowej. , Takiem jest zycie Ekscelencjo!,,—rzekt
doswiadczony prefekt...

BENITO—ULUBIENIEC ROSYJSKICH KOLEK.

Duchowa strona zycia Mussolini’egd w owym
okresie zawiera sie niemal catkowicie... w nieskon-
czonych dyskusjach na tematy socjalistyczne, roz-
mowy przy ,samowarze”, z rosyjskimi rewolucjo-
nistami.

Kolonja rosyjska, $rod ktdrej przewaznie obra-
cat sie Mussolini, lubita go.bardzo. ,Benituszka“—
byt ulubiencem nietylko surowych teoretykow
marksizmu, ale i wyznawczyn pieknookich z Mo-
skwy, a zwtaszcza z Odesy i Kiszyniowa.

Pierwszy wystep publiczny ,benjaminka® nie
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byt zbyt fortunny. Na wyktadzie Vanderwelde’go
Mussolini zabiera gtos, krytykujac belgijskiego wo-
dza socjalizmu za jego umiarkowana, polityke, a

szczegOlnie za... sympatje dla chrystjanizmu. Mus-
solini byt naonczas fanatycznym wrogiem religji
koSciota.

bmiech audytorjum i pobtazliwa odpowiedz
prelegenta byty pierwszymi ,laurami“ dzisiejszego

I Duee®. oklaskiwanego przez setki tysiecy stu-
chaczy.
Wiecej uznania zdobyt jednak Mussolini w

kétku zurichskiem, u Angeliki Batabanowej, ktorej
zawdziecza bardzo wiele, zarbwno w sensie uzu-
petnienia szczuptego wyksztatcenia, jak usystema-
tyzowania swej ,wybuchowej natury*“.

MUSSOLINI i LENIN.

W tym to ko6itku poznat Mussolini Lenina. Po-
dobno Lenin zainteresowat sie losem miodego wito-
skiego socjalisty. Cenit jego rewolucyjny tempera-
ment i, jak twierdzi p. Serfati, w 1919 roku, przyj-
mujac delegacje wtoskich komunistéw, Lenin miat
odezwaé sie do nich: ,Jakoz to szkoda, ze zmarno-
walisci Mussolini’ego. Z niego byt materjat na do-
brego bolszewika. Rewolucja wszechswiatowa stra-
cita na tem wielel!*...

POWROT DO KRAJU. POGLADY OWCZESNE
MUSSOLINI’EGO.

Wedrowki Mussolini’ego z jednego miasta
szwajcarskiego do drugiego skonczyty sie wydale-
niem z Szwajcarji. Niewiadomo jednak za co wia-
Sciwie? Czy za dziatalno$¢ rewolucyjng, czy za
widczegostwo. W 1909 roku wraca Mussolini do
Wioch, w 1910 roku jest redaktorem matego —
ale bardzo radykalnego—socjalistycznego pisemka
~Walka klasowa* i miesiecznika p. t. ,Utopja“.

W tym ukresie poglady spoteczne i politycz-
ne Mussolini’ego zaczynajg sie wyjasniac.

Nalezgc formalnie do ,wyznania Marksa*“, je-
Oczes$nie jest Mussolini gorgcym zwolennikiem
itsche’go, o ktorym pisze nawet broszure i—ja-

koby—spo”e dzieto ,,O historji najnowszej fdozofji
niemieckie/*, zniszczone w rekopisie przez pewna
zbyt zazdrosna, a goracg wielbicielke... z Kiszynio-
wa. Wielki wptyw wywiera na niego réwniez i So-
vel, ale w umys$le pozostaty przedewszystkiem ,,Sym-
poziony“ u Angeliki Batabanowej.

W rezultacie powstaje ideologja, ktorej zasad-
niczym rysem jest krancowa, fanatyczna nienawis¢...
do demokracji, do ustroju parlamentarnego, zami-
towanie do ,mocnych stéw i jeszcze mocniejszych
czynéw*“, do ,,gtosu ulicy*, wreszcie nieukrywane
sympatje, ba, uznanie niezbednosci rewolucji gwat-
townej, krwawej i okrutnej dla ostatecznego trjumfu
socjalizmu.

Podobny rewolucyjny ,nastroj“ odpowiadat
catkowicie prgdom nurtujgcym oOwczes$nie w sferach
socjalistycznych Wtoch. Zachodzita wszakze jedna
i — jak bardzo charakterystyczna, w dzisiejszym
zwtaszcza stanie rzeczy—rdznica: oto wioski socja-
lizm stat niewzruszenie na gruncie niepodzielnosci
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panstwa, uznawat warto$¢ samopoczucia narodo-
wego. Mussolini jednak usitowat potgczyé panu-
jace w kraju prady z terorystyczng formg irydenty
wioskiej, przebywajacej w Austrji.

MUSSOLINI—DZIENNIKARZ.

Zdaniem Bismarka, dziennikarz ,jest cztowie-
kiem, ktdry nie umiat znalez¢ swego wtasciwego za-
wodu“.

Mussolini lubi—i czesto to powtarza—mowic
0 sobie, ze jest ,dziennikarzem z powotania“...

Niewatpliwie. Mussolini jest jednym z mi-
strzow techniki dziennikarskiej i reklamy, ktdrej
znaczenie rozumie i ceni, nie tylko w walce par-
tyjnej, ale i... w polityce, ktérg uprawia obecnie w
swym Kraju.

Zdaniem Mussolim’ego dobry reportaz wyda-
rzen i sensacyj jest potrzebny nie tylko pismu...
ale i panstwu.

Twierdzi on nawet, iz Clemenceau ,,wymyslit
sam afere Landru“... aby odwj-6ci¢ uwage francu-
z6w ocl niefortunnego traktatu Wersalskiego... Te
poglady na dziennikarstwo wygtaszat Mussolini od-
dawna i one to sprawity zapewne, ze w uznaniu
»dziennikarskiego zmystu“ zaproszono go na sta-
nowisko naczelnego redaktora organu wiloskiej
partji socjalistycznej ,,Avanti“. Istotnie, Mussolini
sprawit, iz naktad upadajacego pisma wzrdst, licz-
ba czytelnikéw rosta — ale kierunek pisma zmie-
nit sie z umiarkowanego, pokojowego pisemka —
»Avanti‘, rzeksztatcito sie w bojowy i skrajny or-
gan wojujgcego socjalizmu rewolucyjnego.

Krancowe stanowisko, jakie zajmuje wowczas
Mussolini w sprawie wojny w Trypolis, przeciw
ktore protestuje i organizujenawet strejk generalny
1 sabotaz kolejowy, sprowadza na n ego kare wie-
zienia, W partji za$ wywotuje powazne*tarcia iroz-
dzwieki. Nieubtagane swe stanowisko wobec wojny,
progaguje zresztg Mussolini na poczatku wielkiej
wojny rowniez.

»Absolutna neutralno$¢“ — jest hastem, ktdre
chce narzuci¢ Wiochom za wszelka cene.

~Wojna—pisze wowczas—ma jedynie wowczas
sens, jezeli posiada znaczenie spoteczne i takaz
tresc“...

~,POPOLO d’ITALIA*.

Mussolini bardzo bole$nie odczut wydalenie
z partji, ktorego spotkato go... za zmiane stanowi-
ska nieubtanego wroga wojny na zwolennika zbroj-
nej interwencji Wtoch ,wszystko jedno po ktorej
stronie frontu“. Jedynie nienawi$¢ zdawna tajona
w sercu do Austrji—w swoim czasie zostat z Try-
jestu dostawiwszy na granice w kajdanach — prze-
chyla jego sympatje na rzecz Ententy.

Wydalony z partji, Mussolini os$wiadcza, iz
,hiema takiej sity na Swiecie, ktéra mogtaby jego,
socjaliste oderwaé od socjalizmu“...

Powstaje wielkie pismo ,,Popolo d’ltalia“, or-
gan wielkiej propagandy ,socjalistycznej“ wojny*.

Jednym z sposobow tej ,nowej wojny“ ma
by¢, wedlug Mussolini’ego, rewolucyjna krytyka
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owczesnych rzadow i walka z parlamentem wio-
skim.

Wocielony do armji czynnej, Mussolini nie prze-
rywa swej dziatalnosci nawet na froncie. Wtadze
wojskowe bagatelizujg ptomienne artykuty, zawie-
rajgce krytyke wioskiego sztabu generaineo a pod-
pisane ,kapral Mussolini“.. Niewielkiem uznaniem
cieszg sie tez ,fachowe” rady kaprala.

Pani Serfati z oburzeniem podkresla, ze Mus-
solini nie mdgt doczekaé sie awansu oficerskiego.
Sfod zoinierzy na froncie ,kapral Mussolini“ cie-
szy sie duzg popularnoscig za swe poglady na ra-
cjonalne prowadzenie wojny, a ktore miato pole-
ga¢ na doskonatem ufortyfikowaniu sie i nierusza-
niu sie z miejsca.

Poglady te dzielito wielu zresztg wyzszych
oficerow armji wioskiej. Pewnego razu jeden z ko-
legéw pokazat mu list, otrzymany z domu, w Kkt6-
rym ojciec zotnierza radzi swemu synowi by za-
bit renegata, ktory demoralizuje zoinierzy. Rene-
gatem tym byt—Mussolini. Innym razem Mussolini
dowiedziat sie, iz na sgsiadujacym odcinku zoinie-
rze ogromnie interesujg sie jego osoba. Udal sie
wiec do nich. Spotkat go jednak duzy zawdd, gdyz
zotnierze byli pewni, ze chodzi o stynnego bandy-
te, ktory nosit to samo nazwisko...

Ciezka rana odniesiona przez Mussolliniego—
witasnie podczas siedzenia kilkomiesiecznego w oko-
pach, zmusza go do opuszczenia szeregow armji,
powrotu do Medjolanu i rozpoczecia dalszej pracy
publicystycznej. Krytyka metod prowadzenia wo jny
przez wioski sztab generalny staje sie coraz bar-
dziej zjadliwg i agresywna.

POWSTANIE | ZRODLA FASZYZMU.

Powoli przesuwa sie jednak charakter tej'
krytyki na prawo: od,spotecznej tresci“ wojny —
ku wytykaniu niedostatecznej energji dowodztwa
i walce z defetyzmem. Niewiadomo do czego mo-
gtyby doprowadzi¢ ,rady wojenne*“ Mussolini’ego?..
Krach witoskiej armji po bitwie pod Capo i kom-
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pletna dezorganizacja kraju zostalty powstrzyma-
ne — na szczes$cie — przez Wilsona i Lloyd Geor-
ge'a... | tego witasnie Mussolini nie mégt darowac
»burzuazyjnym* politykom.

Mussolini, a z nim i cate Wiochy, bytly gte-
boko przeSwiadczone, iz cata szlachetna ideologja
Wilsona zostata jedynie po to ,wymyslona“*aby...
pozbawi¢ Wtochy tych terytorjéw, ktdrych... one
nie zawojowaty. | tu wilasnie kryje sie zrodio
ideologji faszystowskiej.

Pierwszym, spotecznym fundamentem tego
gmachu obtudnego oburzenia byty ttumy zdemobi-
lizowanych zotnierzy wioskich, ktérzy od rana do
nocy oblegali redakcje ,,Popolo d’ltalja* i otrzymy-
wali stamtad... 10 lirdw dziennie.

Autorka ksigzki, p. Serfati, sama przyznaje,
ze, wychodzac z redakcji, Mussolini mogt naocznie
przekona¢ sig, jaki uzytek robig z owych pieniedzy
»Szlachetnie oburzeni synowie wielkiej Italji — po-
prostu przepijajagc je w okolicznych szynkach. Ale
Mussolini doskonale wiedziat, co czynit.

Wkrétce powstaty pierwsze ,jaczejki* faszy-
stowskie ktére rozpoczety nieustepliwg walke z ,,ja-
czejkami“ komunistycznemi.

W gabinecie redaktora trzeba byto raz po raz
wyrywaé zapalone zapatki z rgk obecnych, ktérzy
palili papierosy, nie wiedzgc o tem, jak wielkie
ilosSci bomb znajdowaty sie w skrzyniach, stoja-
cych tuz obok.

Tak o to powoli rozwineta sie organizacja,
ktora, jak Mussolini sam jg nazywa, ,rozdeptata
gnijacego trupa bogini wolnosci“. Ogtaszajac cate-
mu Swiatu i swemu narodowi, ze nowym ideatem
jest: ,porzadek zamiast wolnosci — hierarehja za-
miast rownosci®, Mussolini zamknat efektowne
koto swego niedtugiego, jakze charakterystycznego,
rozwoju i Swiatopogladu, ktérego prazrodia znaj-
dujg sie gdzie$ posrednio pomiedzy... Leninem, Ma-

rinettim i... d’Annunzio.
Ten konglomerat stworzyt istotng ideologje
TDuce.

)e br.

,GLOS PRAWDY" LITERACKI

POD REDAKCJA J KADEN-BANDROWSKIEGO.

Przeklina¢ zycie!?

.Z najgtebszg wdziecznoscig" — pisze Stani-
staw Przybyszewski w drukowanych w Swiecie
(zeszyt 4-ty) pamietnikach p.t. ,Moi Wspobtczesni“:
WsSréd Swoich,—mysle o prezesie Dyrekcji Kolei
w Gdansku, panu Czarnowskim, ktéry mnie w tej
dyrekcji przytulit: te cztery lata, ktdre, jako urzed-
nik Dyrekcji Kolei przezytem, to jedyne, w Kkté-
rych nie potrzebowatem zycia przeklinaé, bo wresz-

cie nie potrzebowatem sie w nocy poci¢ zteku, co
jutrzejszy dzien przyniesie. r

Przeklina¢ zycie. — Poci¢ sie w nocy z leku,
Co jutrzejszy dzien przyniesie...

Tak pocit sie w Polsce juz niepodlegtej je-
den z najwiekszych Jej pisarzy. Koledzyjego, rowies-
nicy i towarzysze, o ile nie zaprzestali tworzy¢, o
ile nie przeszli do dziennikarstwa, o ile nie ,przy-
tulita" ich jakas dyrekcja kolejowa, pocztowa, czy
bankowa—jak wiemy z ostatnich lat a nawet z o-
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statnich kilku miesiecy, juz to zebrzg u Pana Pre-
zydenta Rzeczypospolitej o ,,dar z taski®, juz to
na kolezenskich zgromadzeniach, ni z tego ni
z owego mdlejg nagle—z gtodu.

Tymczasem wiadomo przecie, chyba takze
i z panstwowego punktu widzenia, ze wtasnie lite-
ratura nasza, a juz specjalnie poezja i proza to
najsilniejszy, najgtdwniejszy gatunek naszej twar-
czosci narodowej w sztuce. Nie malarstwo, gdzie
nas o wiele, wiele dtugosci (po za kilku wyjatka-
mi) bijg francuzi, nie rzezba, w ktorej nie wiecej
mamy do pokazania, niz jedno, czy dwa nazwiska,
nie muzyka, w ktérej jeden tylko warsztat kompo-
zytorski moglibySmy pono sprezentowaé Europie.

Jezeli na ,rynkach zachodnich“ méwi sie po-
waznie 0 wspoOtczesnej kulturze polskiej, jezeli
wsrdd Stowian, ktorzy z tatwoscig nas tlomaczg
i skwapliwie nasladujg idziemy pierwsi, to jedynie
i wytgcznie dzieki dorobkowi literackiemu na niwie
prozy i poezji. A zatem dzieki talentom tych lu-
dzi, ktorych dolg jest w kraju—przeklina¢ zycie —
i—poci¢ sie po nocach ze strachu na mysl o tem
co dzien jutrzejszy przyniesie.

W masowej gospodarce wspétczesnych kultur
wiadomo juz, ze inicjatywa prywatna nie moze do-
trzyma¢ kroku inicjatywie zbiorowej. Wiadomo
wiec, ze zdobywa sie tereny, dokonuje sie podbo-
jow nawet w dziedzinie kultury za pomocg inicja-
tywy zbiorowej, ktorg wszczynajg w danych zakre-
sach—panstwa.

Z tego punktu widzenia nie bedzie ani spra-
wa liryzmu personalnego, ani czutostkowos$ci sto-
sunek panstwa do danych gatezi sztuk. Ma to prze-
ciez wiele wspdlnego nietylko z polityka, ale z ta-
kiem, czy innem urabianiem psychiki sgsiadow, przy-
jaciot, czy wrogoéw.

Ustaliwszy taki sposéb patrzenia na rzeczy,
gdy spojrzymy na to, co u nas uchodzi za budzet
literatury przy Departamencie Kultury i Sztuki
ogarnie nas chyba uczucie zgrozy... Oto w zesztym
roku w tagcznym budzecie tego Departamentu na
teatr, muzyke i literature miano do rozporzadzenia
530,000 ztotych, z czego na literature wydatkowa-
no 70,000. A wiec trzydziestomiljonowy nardd wy-
dat w roku zesztym miesiecznie na swa istotnie
narodowg sztuke 5.000 ztotych—z ogonkiem.

Jak rozdzielamy owych 70.000? Jakze to mo-
zna rozdziela¢? Na zapomogi, zebranine, stowarzy-
szeniom na otarcie tez,

W roku biezgcym budzet Min. W. R. i O. P.
ma by¢ zwiekszony o 18 miljonéw, lecz mieszcza
sie w tem sumy podwyzek uposazenia urzednicze-
go, procz tego za$ p. wicepremjer przeznaczyt po-
dobno w tym budzecie 600.000 na opere i jeszcze
extra 200.000 na teatry;jak dotad niewiadomo ktére.

W biezagcym roku budzetowym wypadnie ter
dy na literature znéw owych sakramentalnych
70,000. Oprécz poczynionych juz zastrzezen (600 na
opere i 200 ua teatry wypadnie na teatr w tym bu-
dzecie okoto 320,000 na muzyke reszta. Dochodzi
do tego cyfra okoto 25,000 stypendjow literackich,
czerpanych z funduszu stypendjow, wynoszacego
okoto 90,000 zt. Stupendja te rozdawane przez p.
Skotnickiego bez konkursu, niemal pantoflowg
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pocztg, w obecnie preliminowanej wysokosci nie
stanowig w stosunku do potrzebujgcych Zadnej

realnej pozycji.

Sadzimy, ze budzet literatury przy Departa-
mencie p. Skotnickiego powinien i musi by¢ podt
wyzszony. Wznawianie przez p. Miynarskiego w
operze warszawskiej Lucji zLamermooru, Corki Pu-
ku, Fra Diavolo i jeszcze raz Aidy (i to takie, ze
jak przekonujemy sie na Walkirji, czy Parsivalu,
wznowienia te po paru miesigcach rozlatujg sie fa-
talnie) nie jest wazniejszg kulturalnie sprawg od
tego, czy Przybyszewski bedzie musial umieraé
z gtodu, Sieroszewski z odczytami jezdzi¢ a Staff
i wielu innych przez cate lata milcze¢ z powodu
finansowej niemoznos$ci pracy.

Pisarze nasi wysokos$cig swej tworczosci dajg
Ojczyznie najwiecej. Mozna bez przesady powie-
dzie¢ iz w nich wasnie dusza Narodu wypowiada
sie bez reszty. Nie godzi sie wiec chyba, by tlum
starych, licho wznawianych oper, czy tez straszli-
we eksperymenty teatralne w rodzaju wystawienia
Dziadow literature polskag w budzetowych troskach
Rzadu odsuwaty na plan ostatni.

Jul/usz Kaden-Bandrowski.

P. S. Przy okazji pozwalam sobie zwrocié
uwage kolegi A. Stonimskiego z Wiadomos$ci Li-
terackich, pomawiajgcego mnie stale o che¢ witas-
snych korzysci z racji walki o uposazenie literatu-
ry, iz przez wiele lat walke te prowadze, nie ko-
rzystatem jednak nigdy i nie korzystam z wywal-
czonych funduszdw, wspar¢, zapomdg, stypendjow,
ktore, o ile mi wiadomo, przyczynity sie wiasnie
do pieknej liczby dziet tak drazliwego w tym
wzgledzie kolegi.

O debie.
W ¢wiergotliwy dab
wpijg pUy zab,

Spiewng silg pity
miatszu przetng zytye

I wilgotny pniak
ztozony na wznak
wywiozg z dabrowy
ciemnej i laurowe;j.

1 w tartaku $piewnym,
w rozhoworze drzewnym,
dab, co rdst u rzeczki
wystrugam w deseczki.

Powystrugam w deski
dab, co w strop niebieski,
niby w skronie dumne
wrost listowiem szumnem.

Wyheblujg zwawo
deseczka chropawa,

by nie byto zadnej

w drzewie ostrej zadry.
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W drzewie zotedziowym

w drzewie rozszumiatym

zielonoscia mowy

i snem giuchej chwaly.

A w rzemio$le bozem
deski wystrugane

uczenie utoze
w okiennicy rame,

Bym przez okno patrzac
z drzewnego ukrycia
to wszystko zobaczyt,
co$ ty debie widziat.

| dlatego moze,
gdy otworze okno

widze w poét rozorze
ziarna meke ptodng

| dlatego pewnie

czuje Ciebie Stwérco,

gdy musujesz $piewnie

w konarach krwig twércza,

I czuje w mych piersiach
gdy zwolna dojrzewasz,
Boze—Koro wiersza,
zdziatanego z drzewa.

(foman Brandstaetter

Na Marginesie.

Istniejgce w Zamosciu od r. 1923 Koto Mito-
$nikow Ksigzki przyjeto obecnie na witasnosé bi-
btjoteke publiczng imienia Hetmana Zamoyskiego,
liczacg 5,000 toméw. Wierzymy, ze bibljoteky ta
bedg sie opiekowali Mitosnicy nadzwyczaj umie-
jetnie. Czemuz jednak od tak dawna, mimo, ze
préby ich w tym kierunku byly bardzo udatne, nie
wydali nic nowego? Czemu nie skitonig rady mia-
sta Zamos$cia do ufundowania, bodaj skromnej na-
grody literackiej? Rzecz dziwna, jak miasta o cha-
rakterze ziemianskim mato okazujg w tych spra-
wach ofiarnosci. Tem wdzieczniejsze pole chyba
dla mitosnikdw ksigzki.

Towarzystwo Literackie zatozone w Katowi-
cach pod auspiscjami woj. Grazyrnskiego zmienito
warunki wielkiego konkursu literackiego. Okazuje,
sig, iz konkurs rozpisany bedzie na powies¢ i dra-
mat z nagrodami po 14 tysigcy ztotych. Za dzieto
opisowe na temat G. Slaska, 7,000 zt. Jak dotad
blizszych szczegétéw, co do osnowy powiesci, oraz
dramatu nie posiadamy, nie wiadomo tez nic o ter-
minach, oraz skiadzie sgdu konkursowego.
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»Ruch Literacki“ za styczen pod red. Prof.
Br. Gubrynowicza w artykule ,,Stan Badan nad Nor-
widem, pidra Stanistawa Cywinskiego atakuje na-
der ostro PrzesmyckiegoMiriana za diugoletnig
bezczynnos¢ wyprawie dalszych pubtikacyj Norwi-
da. Zdaniem p" Cywinskiego trzy piagte catej pu-
Scizny Norwida dotad zazdro$nie przechowuje Prze-
smycki, a ,wybdr poezyj" Norwida obejmujacy
40 arkuszy tekstu czeka podobno od siedmiu lat
na kilka kartek wstepu Przesmyckiego. Cywinski
wzywa w tej sprawie interwencji Krakowskiej Aka-
demji Umiejetnosci.

* * "

Mitosnikow pieknego stylu polskiego, oraz
klasycznych okreséw odsytamy do drukowanych
obecnie w Gazecie Warszawskiej przez laureata
nagrody literackiej Poznania, R. Dmowskiego arty-
kutdw politycznych. Gdyby uczehA siodmej, czy
o0smej klasy gimnazjum os$mielit sie pisa¢ stylem tak
niezdarnym, taczac bez konca genetywy, platajac
zaimki az do utracenia wszelkiej logicznej zalez-
nosci,—dostatby z pewnos$cig ciezkiego kota pod
wypracowaniem.

*
* *

W prasie tygodniowej rozpoczeta sie, prze-
rzutowym ogniem prowadzona, bitwa o studja
(Lalka) nad Prusem miodego badacza p. Szwey-
kowskiego. Przeciw bardzo gwattownej i oschiej
ofenzywie prof. Z. Lempickiego wyruszyt w Ty-
godniku llustrowanym z kontrofenzywg prof. J.
Ujejski. Artykut Ujejskiego, doskonale zbudowa-
ny obala zarzuty Lempickiego, przyznajac Szwey-
kowskiemu zalety sumierlnego badacza.

* *

Potworny, atak nieuzasadniony hatas, wszcze-
ty przez caly szereg ,narodowych® dziennikéw
o0 wydrukowanie przez nas wiersza N. Rydzew-
skiej p. t. Madonna Nedzarzy dobiega konca. W
trakcie dyskusji przeprowadzonej w tej sprawie
na tamach pism, okazato sie miedzy innemi (ty-
godnik—Reflektor), ze jezeli w wierszu Rydzew-
skiej znajduje sie bluznierstwo, to nalezatoby jak-
najpredzej skonfiskowa¢ wielkich naszych roman-
tykdw, a juz nigdy nie dawa¢ miodziezy do czy-
tania—Mickiewicza i Stowackiego!!

Dyskusje zakonczyt wiersz gtdwnego oponen-
ta naszego, nadestany p. Wielopolskiej i w ubie-
gtym tygodniu drukowany w Gtosie Prawdy. Nie-
zaradna forma tego wiersza, poziom ,natchnienia*
poetyckiego, peten zatosnego grafomanstwa uwal-
nia nas zupetnie od dalszej dyskusji.

Xyz.

Nowa powie$¢ Hamsuna.

Najznakomitszemu nawBt pisarzowi — zwiasz-
cza jezeli zaczyna sie starze¢—grozi nieuniknione
niebezpieczeAst-wo, towarzyszace wydaniu kazdego
nowego dzieta: najtatwiejszy i najbolesniejszy za-
rzut, ze ,starzeje sie*, lub ,to juz nie to co daw-
niej“, lub poprostu ,skorczyt sie“..

Niebezpieczenstwu temu podlega kazdy pi-
sarz, najgrozniejsze jest ono wszakze dla tych nie-
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licznych, ktérzy zaczynali swa karjere od dziet wy-
jatkowych i za wszelkg cene usitowali utrzymac
sie na poziomie swego pierwszego utworu.

Knut Hamsun—autor ,,Gtodu®, ,,Pana®“i ,Wik-
torji“, laureat Nobelowski, narazony byt na niebez-
pieczenstwo w znacznie wiekszym stopniu anizeli
wielu innych wspétczesnych pisarzy.

Méwiono chetnie o tern, ze Hamsun ,skon-
czyt sie“ oddawna — ale zapomniano o tem, ze
znacznie wczes$niej ,wykonczyt sie“... Maeterlink.

| oto przychodzi ,,BtogostawiefAstwo ziemi“—
potezne epos ludzkiego irudu, mozotu, borykan.
Hamsun zdaje sie odzyskuje swag dawng moc.

W ,,Blogostawieristwie ziemi“ widziano osta-
teczne pozegnanie Hamsuna z twdrczoscig. Minety
lata. Hamsun milczy. Wiec juz umart?... Juz go po-
grzebata niewdzieczna pamie¢ ludzka.

I oto naraz Knut Hamsun zmartwychstat.
Jednoczes$nie w wydawnictwach skandynawskiem i
niemieckiem ukazuje sie duza powies¢ Hamsuna
p. t. ,W1#dczega". Jest to jeden z najlepszych — a
kto wie, czy nie najlepszy?—z wszystkich dotych-
czasowych utworéw wielkiego skandynawskiego
pisarza.

Niema tam $ladu zmeczenia, podesztego juz
wiekiem pisarza, ta sama stanowczo$¢, temperament
pisarski i drzenie wewnetrzne, ktére z ,Glodu“,
»Pana" i ,Wiktorji“ uczynity arcydzieta.

W galerji figur w ,Wit6czedze* same dobrze
juz znane ,hamsunowskie typy“: rybacy, mali skle-
pikarze, zakochane prowincjonalne panny, owe cza-
rujgce kobiety, jak Paulina i Gozea, ktore jedynie
Hamsun i Bang umieli Swiatu pokazac.

Ale obok nich zle, przewrotne kobiety, wy-
stepne w kazdem swem pomysleniu i czynie — te
bedgce nieszczesciem mezczyzn, ktérych uwikiaty.
Z Kkapitalng sita maluje Hamsun tto matego pro-
wincjonalnego miasteczka, monotonne zycie, nude,
mate grzechy, podtosci i romanse.

Powie$¢ obraca sie dokota wydarzen, ktére
wigzg losy stalych mieszkaricow emiesciny z losami
dwdéch obiezysasow, emigrantdw, wracajgcych z da-
lekiego Swiata do rodzinnego miasteczka. Reemigran-
ci—August i czeSciowo Edward to centralne figury
powiesci. ,Wtbczega“ jest August — awanturnik,
hultaj, w ktérym jednak obok zdecydowanej nik-
czemnosci charakteru jest miejsce i na szlachetne
impulsy, obok kitamliwo$ci — na szczero$¢ istotng,
niekiedy nawet i czutos¢. August jest ulubiencem
kobiet, lubig go tez i mezczyzni za odwage, boja
go sie tylko mierne, tchorzliwe natury.

August ma za sobg jakg$ tajemnicza przesz-
tos¢, przyjezdza do miasteczka z kieszeniami nata-
dowanemi pieniedzmi — rozdaje je dokota siebie
bez rachunku, bez zastanowienia.

Gdzie$, za oceanem, August wraz z czterema
kampanami miat jakie$s konszachty z murzynka,
ktéra umiera w zagadkowych okolicznosciach. Ale,
kiedy Edward chce wroci¢ do kraju, pozerany przez
tajemnicze wyrzuty sumienia—August, nie pytajac,
daje mu pieniedzy na droge. Kiedyindziej trzeba
wydosta¢ z topieli rybaka, pochowac go, zaptaci¢
za pogrzeb — August czyni to wszystko z wielkim
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pietyzmem, a przeciez drwi z obrzadkow i z war-
tosci samej ludzkiego zycia.

W ostatniej jednak chwili przypomina sobie,
ze stary rybak mial na palcu pierscien, ktory kie-
dy$ dostat od niego. Bez wahania $cigga z zesztyw-
niatej reki mizerny piers$cien i—rozumujac, ze ,je-
mu juz nie potrzebny*“—sam nosi go na palcu.

Cala posta¢ Augusta jest spleciona z takich
sprzecznosci i—by¢ moze — dzieki temu staje sie
nadwyraz plastyczna, wyrazista.

Takim jest witasnie dla Hamsuna dzisiejszy
emigrant, poszukujacy chleba bez zadnych skrupu-
téw, wiecznie ruchliwy, naprezony w poscigu za
zarobkiem, tatwemi uciechami, zabijajgcy w sobie
bez trudu wspomnienie dawnego, ubogiego zycia
w matej miescinie. Stwarza sie typ nawskro$ wspoét-
czesny, w ktdrym obok zupeinego zaniku nominal-
nych wartosci ,etycznych“ jest nawet i piekno
i patos gorgczkowego zycia po obcych targowi-
skach pracy, wielkich portach, fabrykach, dokach.
Hamsun zupeinie jawnie przeciwstawia swego ,bo-
hatera“ matostkowosci, ptytkosci i powszednioSci
przecietnego ,mieszczucha” i—najwidoczniej—jest
zadowolony, jezeli nie dumny, z swego Augusta.

Posta¢ Augusta jest tak kapitalna, tak zywa,
ze ona witasnie stanowi najwiekszy atut powiesci.

Wszystko, co czym ,Wtoczega® porywa lub
oburza, nigdy nie jest obojetne, lub nieciekawe.
Na tle ospatego zycia matej miesciny wyrasta Au-
gust do sity niemal symbolu — jakze przekonywu-
jacego—wspadiczesnosci.

/. br.

Najnowsza liryka szwedzka!

Zupetnie prawie nieznana w Polsce wspdt-
czesna liryka szwedzka posiada kilka wybitnych
miodych talentéw, ktére zdobyty sobie szerokiroz-
gtos w Szwecji i zagranicg. Wszyscy miodzLpoeci
szwedzcy sg pod wptywem E. A. Karlfeldta, naj-
wiekszego wspoétczesnego poety Szwecji i, niewat-
pliwie, najwiekszego liryka od czaséw szwedzkiego
Heinego i Berangera — Gustawa Frdédinga.

Poezja Erika Axela Karlfeldta (liczgcego obec-
nie 63 lata) posiada wielkie znaczenie od chwili,
kiedy to (r. 1900) w Szwecji nastat czas ostrych
walk spotecznych, trwajgcy az do r. 1917. Wtedy
witasnie na widownie wysuneli sie poeci, opiewaja-
cy cierpienia spoteczne i wznoszacy sztandar wal-
ki socjalnej.

Wszystkie poezje Karlsfeldta, jak ,,Tridoliu-
svisor", (Pies$ni Trydolina) , Tridolius poesi“ (Poe-
zje Tridolina) ,,Tridolius lustgard“) Dwér Tridoli-
na) ,,Flora och Pomona“, Flora och Bellona“ przypa-
dajg naokresjprzedjrokiem 1910 i majg charakter poe-
zji wysoce subjektywnej. Cechuje jg ogromne bogac-
two tonow. Carlsfeldt zdobyt sobie niemi tak duze
powodzenie, ze mianowany zostat cztonkiem i se-
kretarzem ,Akademji Literatury* w Sztokholmie.

Obok Karlsfeldta najwiekzg popularnoscia cie-
szy sie Erik Lindorm, liczacy 38 lat.obecnie. Jest
to wielce utalentowany ,poeta proletarjatu szwedz-
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kiego“ — wiejskiego i miejskiego.
poezji ,Min warld“ (Moj Swiat),
dziwnym zbiegiem okolicznosci poezje Kasprowi-
cz), nastepnie ,Bekannelser® (Wyznania) i, Tal
tilt mitt hjarta“ (Méw do mego serca). Pisuje tez
szkice proza, impresje. Obecnie, pono¢, zmienitpo-
glady, opuszczajagc obdz rewolucji.

Inny wybitny poeta i prozaik, Iwan Oljslund,
ex-rewolucjonista, nalezat do obozu anarchistow
szwedzkich. Trzeba wiedzie¢, ze w Szwecji ruch
anarchistyczny ws$rod inteligentéw byt bardzo po-
pularny. Oljslund redagowat tygodnik ,Brand*
(Ptomien) w latach 1900—1717, gdy ruch anarchi-
styczny byt specjalnie silny w Szwecji. Debiuto-
wat Oljsnlund nowelami z zycia robotniczego.
Oskarzony o zdrade stanu w Szwecji, poniewaz
wzigt udziat w o0g6InO-skandynawskim kongresie
anarchistycznym, skazany zostat na rok wiezienia
w Sztokholmie.

W wiezieniu zmienit przekonania, czego owo-
cem byta ksigzka: I ny jord“ (Nowa ziema) — po-
wie$¢ z zycia wieziennnego. Oljslund potepit daw-
ne swe anarchistyczne i komunistyczne poglady
i poszedt w Kkierunku religijnym. Druga ksigzka
p.t.. ,Med Stort G.“ (,Przez wielkie G.“)— jesz-
cze mocniej Swiadczy o jego nowej wierze. Obie
powiesci odznaczajg sie wielkiemi zaletami stylu.
Spotecznie sg — reakcyjne. Napisat tez Oljslund
gtosny dramat o Lutrze.

Wydat zbiory
przypominajacy

Futurystyczny kierunek w poezji szwedzkiej
reprezentuje Peer Lagerquist. Poeta ten napisat
kilka dramatéw, wsrod ktorych "Himlens Hem-

lighet* (Tajemnica
w formie i w tresci.

Gtosnym tez poetg jest K. G. Ossiannikson,
autor licznych poezji, pisanych wiatach 1900—1918.
Z posrod wierszy Ossianniksona porywajgcym jest
utwor p. t. ,Ungdoms-Marsch“ (Marsz Mtiodosci).
Utwor ten stat sie niejako nowag Marsyljanka
wspoétczesnej generacji szwedzkiej.

WartoSciowe prace poetyckie wydali réwnie?
Werner- v. Heidenstam, liryk oraz Ludwtk Nord-
strom, znany w literaturze szwedzkiej, jako zna-
komity prozaik. Pomniejszych talentéw jest bardzo
wiele. Nowa poezje szwedzkg owiewajg te same
tchnienia, jakie widzimy u poetéw Niemiec, Rosji,
Polski czy Francji. Wszystkie prady, nurtujace
dusze wspdiczesnego pisarza europejskiego, sg nie

nieba), jest wysoce oryginalny

obce poetom szwedzkim. Pozatem cechuje ich
Smiato$¢ mysli, swoboda twdrcza, nie liczenie sie
z opinjg mas.

W niedawno wydanej w Sztokholmie , Anto-

logi af Richard Steffen* —
wszyscy wspotczesni

reprezentowani sg
poeci szwedzcy.
J. M.

Prenumerujcie ,,Gtos Prawdy*
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Echa artystyczne

P. Abel Hermant zostat przyjety 26 stycznia
do Akademji Francuskiej przez p. Henri-Robert,
*

Ataki skierowane przeciwko poecie Valéry,
zapoczatkowane w Revue de France przez p. Van-

dérem, popiera z Brukseli Leon Daudet, okresla-
jlqc }/aléry’ego jako stabego literata i lichego fi-
ozofa.

Energiczng obrone Valéry’ego podjgt Paul
Souday, twierdzac, ze wszystko znajduje miejsce
w literaturze, ale nie wszystko sie liczy.

Tak, jak po 1830r., liczg sie jedynie Victor Hu-
go, Lamartine i Vigny, tak w ostatniem dziesiecio-
leciu literatury francuskiej najbardziej znaczacym
wypadkiem jest tworczo$¢ Valéry’ego i stawa, ktd-
rag sobie poeta zdobyt ,Jeune Parque“ wydana
w 1917 r. 4

Dziennikarz p. Pierre Fervacque wydaje obec-
nie u Fasquelle’a swoje wspomnienia o gtdéwnodo-
wodzacym armji rosyjskiej, z ktorym spedzit kilka
miesiecy w twierdzy niemieckiej.

Ksigzka nosi tytut: ,,Wodz armji czerwonej
Michat Tuchaczewski“ i zawiera ciekawe wspom-
nienia, wrazenia i sady bytego porucznika gwardji
carskiej, ateusza, rewolucjonisty i artysty.

Na dobrych kilkadziesiagt przegladéw paryskich
ze wszelkich mozliwych dziedzin powstat jeszcze
jeden zatytutowany: ,1928“ majacy obejmowac
przeglad literatury wspdtczesnej. Redaktorem jest

p. Jan Haxence. Pierwszy zeszyt ukaze sie 1 lute-
go r.

*

Spory- toczgce sie wokoto Ksigzki Bedel’a
odznaczonej tegoroczng nagroda Goncourtéw, kto-
rej tres¢ dotkneta ambicje narodowe Norwegow,
sktonity tych ostatnich do ufundowania jeszcze jed-
nej nagrody zwanej ,,Prix des Wikings'“. Nagroda
Wikingéw bedzie wynosita 10 tys. fr. Pierwsza

nagroda tegoroczna bedzie przyznana za najlepsza
ksigzke o Norwegji.

i dzien-
w  wieku

Znany pisarz hiszpanski,
nikarz Linesio Delgado
68 lat.

dramaturg
umart nagle

*

W patacu Luksemburgskim zorganizowano cie-
kawg, zbiorowg wystawe Gauguin’a gdzie oglada-
my nietylko jego obrazy, ale i rzezby i ceramike
tego malarza, ktérego wptyw silnie przezyt Wy-

lanski.
splans .

W ,Sacre,du Printemps* otworzyt wystawe
swych obrazéw i ceramiki mitodz malarz polski
Zygmunt Dobrzycki. Katalog eksponowanych obra-
z6w zaopatrzyt pochlebng przedmowg znany kry-
tyk André Solmon nawigzujac rodzaj malarski Do-
brzyckiego do tradycji ptyngcej od genjanego Van
Goghe.

Ji.n
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NowosSci niemieckie.

Alfred Doéblin, jeden z najwybitniejszych pisarzy nie-
mieckich, ostatnio wybrany do niem. Akademji Literatury
autor ,,Podrézy do Polski*“, wydat ostatnio nowag ksigzke p.
t. ,Das Ich Uber der Natur"™ (Ja—ponad przyroda).

Doblin, lekarz-psychjatra, przyrodnik, dzieli sie z czy-,
telnikiem rozwazaniami na temat odwiecznych sit i praw
przyrody. Nie ma tam nic nowego, jest tylko pewien logicz-
ny zwigzek pomiedzy poszczegélnemi zjawiskami.

A ponad tg potezng naturg, panuje zwyciesko—cztowiek

Gtéwng zalete ksigzki stanowi jej jezyk i forma. Filo-
zoficzno-przyrodnicze rozwazania dzieki wspomnianym ‘walo"
rom, czyta sie z wielkiem zainteresowaniem, jak powies¢.
Doblin poetyzuje na temat praw przyrody. Wszystkiemu nada-
dusze i czucie. W przyrodzie nie znajdziemy tadnego tworu
ktéryby nie posiada) duszy oto*—teza tej ksigzki.

Pani Helena Nostiz wydata tom szkicow i sylwetek z
tych,., dawnych czaséw ,,Aus dem alten Europa".

Z iscie kobiecym wdziekiem kresli postacie dawnej
arystokracji-dyplomacji. Sama autorka jest wnuczka b. amba-
sadora niemieckiego w Paryzu, miata wiec sposobno$¢ blizej
zapozna¢ sie z tern zyciem.

Bardzo ciekawe sg obrazki z Rosji przed-rewolucyjnej
wrazenia czysto obyczajowe j kulturalne. Ale nietyl.io ary-
stokracje zalicza autorka do starej Europy. W tomie wspom>
nianym skre$lita p. Nostiz z duzg finezjg sylwetki) Rilkego
Rodina, Duse, Carusa, Maxa Reinhardta, Nikisza iin. Wszyst-
kie te postacie odegraly swojg role w dziejach kulturalnych
Europy i wszyscy oni, wedle autorki, nie nalezg do nas.

GUSTAW MEYRIK — JUBILATEM.

Znany powie$ciopisarz Gustaw Meyrink obchodzit
19.1 60-lecie urodzin. Meyrink jest autorem licznych powie-
$ci o podtozu mistyczno-okulstytycznem, jak réwniez zajmuje
sie ,naukowemi*_badaniami z tej dziedziny.

Urodzony w Pradze czeskiej, w miescie starych za-
bytkéw i cmentarzysk wchtongt w siebie atmosfere zagadek
i znakéw zapytania.

Wiekszo$¢ jego utworéw posiada Prage jako — miasto
rodzinne autora n. p. ,,Golen“, ,Noc Walpurgji*, ,Zielona
twarz“ i t. p.

300 TOMOWE DZIEJE LITERATURY.

Naktadem panstwowego instytutu wydawniczego Austrji
ma sie ukaza¢ 300 tomowe dzieto, ktére bytoby przekrojem
po przez tworczo$¢ niemiecka. Dzieto to nad ktérem pracujg
rzesze specjalistéw zawiera¢ ma wypisy z wszystkich epok
od czas6w najdawniejszych po dzieh dzisiejszy i ma byé zao-
patrzone we wstepy i przepisy krytyczne. Wydano juz bar-
dzo obszerny prospekt i rozpisano subskrypcje.

Czeski publicysta o poiskich politykach i pisarzach,

Bawigcy od lat w Warszawie publicysta
czeski V. Dresler kontynuuje w prasie czeskiej
i jugostowianskiej swojg systematycznie uprawiang
prace informacyjng o dziataczach polskich. W chor-
wackim dzienniku ,,Obzor*“ (rok 68. Nr. 175) znaj-
dujemy z jego piéra obszerny portret marszatka
Jozefa Pitsudskiego,, ktéremu ten sam autor po-
Swiecit tez pierwszy z cyklu swych polskich por-
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tretéw, drukowanych w#asnie w numerach mie-
siecznika stowackiego ,,Prudy" (pod wspoélnym na-
gtowkiem ,Polscy politycy”. Pozatem napisat V.
Dresler diuzsze studjum o Kadenie Bandrowskim
p. t. ,,Poeta legjondéw polskich" (Moravsko-Slezski
Denik* rok 30 Nr. 357) i omowit szczeg6towo kry-
tyczny wstep Kadena Bandrowskiego do wyboru
ttumaczen polskich z piSmiennictwa sowieckiego
(Lidove Nowiny rok 35, Nr. 390). Bardzo ciekawy
temat omawia Dresler w Nr. 10 praskiego mie-
siecznika ,,Zahranicni Polityka", mianowicie ,Pra-
sa nielegalna w Polsce". O ile wiemy, jest to pierw-
sze zagranicg systematyczne opracowanie tego mo-
tywu. O polskiej wewnetrznej polityce powojennej
wydat Dresler osobng ksigzke zatytutowanag ,Z pa-
litické domaéacnosti v Polsku". Obecny rzad polski
odznaczy, jak wiadomo, P. Dreslera orderem ,Po-
lonia Restituta“-

O KSIAZCE | O CZYTANIU.

Skoro zycie jest tak bardzo krétkie, a spokojne godziny tak

w niem nieliczne, nie powinnismy Zzadnej z nich marno-

waé na czytanie bezwarto$ciowych ksigzek. W cywilizowa-

nym kraju warto$ciowe ksigzki powinny by¢ dostepne kazde-

mu, w wybornej szacie drukarskiej i za sprawiedliwg cene,

a nie za cene marna, lecz za to w szacie marnej, pospolitej

i fizycznie krzywdzacej z powodu drobnych czcionek. Wszak

nikt z nas nie potrzebuje wiele ksigzek: te ktére sg nam po-

trzebne, niechze majg wyrazny druk, najlepszy papier itrwa-

ta oprawe.

John Ruskin.

Ksigzkom, podobnie jak i ludziom ich twdércom, jedna

tylko droga stoi otworem, aby przyj$¢ na $wiat, lecz za to

dziesigé¢ tysiecy drdg aby zej$¢ z niego i wiecej nie wrdcic
Jonathan Swift.

»Zycie ludzkie jest krotkie, a liczba ksigzek jest nie-
skonczona, ze na przeczytanie nie wszystkich,'ale tylko godnych
czytania, nie starczytoby zycia ludzkiego. Aby czyta¢ z osz-
czedzeniem czasu i pozytkiem, trzeba wybiera¢ i umie¢ wy-
biera¢ ksigzke dla siebie pozyteczng, a niemasz nieszcze-
$liwszego dla uksztatcenia siebie samego potozenia, jak brak
ksigzek, brak bibljoteki, kiedy musimy czytaé, co nam pod
rece podpadio, choc¢by nawet: ,,Nowe Ateny*.

Michat Wiszniewski (Mysli, str 13.)

»Wotatbym raczej by¢ biedakiem z poddasza petnego
ksigzek, anizeli kroélem, ktéry nie lubowat sie w lekturze*

Thomas Babington Lord Maculay.

»MySéli przelane na papier nie sg niczem, jak tylko $la-
dem idacego po piasku; widzimy wprawdzie droge, ktéra
przeszedt, aby jednak dowiedzie¢ sie, co na tej drodzeTvT-
dziat, musimy sie postuzyé jego wiasnemi oczyma*.

Wybrat Es-te Artur Schopenhauer.

IGOR SIEWIERIANIN W WARSZAWIE.

Przybyt do Warszawy znany poeta rosyjski Igor Sie-
wierianin, przedstawiciel rosyjskiego futuryzmu. P. Siewie-
rianin bawit w Warszawie trzy lata temu. Recytacje jego
miaty duze powodzenie zar6wno w Polsce, jak i stolicach
panstw Battyckich.

Do Polski Igor Siewierianin przyjechat z Estonji, gdzie
zamieszkuje od szeregu lat. Poeta ma zamiar wystgpi¢
w Warszawie, todzi, w Biatymstoku, Grodnie i Wilnie.
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»RUCH LITERACKI* W 1927 R.

Wydany niedawno grudniowy zeszyt ,,Ruchu literac-
kiego' pozwala na odbycie catorocznej rewji tego czasopis-
ma. Zadanie i charakter ,,Ruchu literackiego* okreslone sa
juz w samej jego nazwie: chodzi gtéwnie o rychte i zwiezte
informowanie o ruchu i przejawach na polu badan literac-
kich. Widocznem dazeniem redakcji jest unikanie przecig-
zania szpalt rozwleklemi i suchemi rozprawami, ktére oczy-
wiscie nie bylyby na miejscu w czasopi$émie przeznaezonem
dla szerokich k&t mito$nikéw literatury. Ale w tern realizo-
waniu celu wydawniczego poziom naukowy czasopisma nie
ponosi szwanku. Jest tedy ,,Ruch literacki* niejako forpocz-
ta ,,Pamietnika literackiego®, gtéwnego organu polonistyki,
ktory z racji rzadkiego ukazywania sie, mniejszej dostepnosci
oraz specjalnego charakteru nie moze w réwnym stopniu
stuzy¢ potrzebom aktualnym.

Z posrod obfitej tresci rocznika na wymienienie zastuguja
przedewszystkiem artykuly, ktére przekraczajgc szranki wia-
$ciwej historji literatury, rownoczeénie przyczyniajg sie do
pogtebionego ujecia jej zjawisk, jej istoty i zadan, a czynig to
w nawigzaniu do najnowszych wynikéw mysli obcej. Arty-
kuty takie jak J. B. Richtera: , Romantyzm i uniwersalizm"

oraz B. Sz. Suchodolskiego: ,Ludzie jako przedmiot badan
odrebnej nauki hunanistycznej", wnoszg ze sobg materjat
do owocnej refleksji i dyskusji. W zwigzku z niedawnemi

uwagami profesora Z. tempickiego w ,,Wiadomosciach Lite-
rackich® p. t. ,,Sarmatyzm naukowy w badaniach literatury *
wytania sie dezyderat szerszego traktowania w przysztosci
zagadnien metodologicznych.

Bardzo pozadany typ artykutéw w ,,Ruchu literackim*“
stanowig opracowania stanu badan nad poszczegélnymi twor-
cami. Do ogtoszonych w roczniku jpoprzednim, przybywa
praca F. Araszkiewicza o ,,Stanie badan nad twdrczoscig B.
Prusa*. W dziale zagadnien zywotnych, uwagi na tema-
wspoétdziatania historji literatury z krytyka zamiescit Z Wa-

silewski pt.; ,,O zjawisku literackiem i krytyce*. Powszech-
ne zainteresowanie sie postacia Conrada Korzeniowskiego
znalazto odbicie w artykutach W.J. Chwalewika: Conrad i

Stevenson jako pisarze katoliccy“i P. Grzegorczyka; ,,Z dzie-
jow J. Conrada-Korzeniowskiego w Polsce®, oraz w ogtosze*
niu z autograféw nieznanych listbw znakomitego pisarza.

Z koniecznosci ograniczyliSmy sie tutaj do wyliczenia
kilku tylko prac typowych, zwtaszcza, iz wla$ iwa sita ,,Ru-
chu literackiego™ tkwi przedewszystkiem w recenzjach, w dzia-
le bibliograficznym oraz w Kkronice.

Recenzje liczne, szeroko uwzgledniajgce réwniez lite-
rature obcg, tresciwe i aktualne, czynig zado$¢ naczelnemu
zadaniu tego czasopisma. W dziale bibljografji redakcja pro-
wadzi miesieczng bibljografje literatury polskiej, obejmujaca
nietylko ksiazki z zakresu historji literatury, lecz rdéwniez
artykuty w czasopismach, a nawet w dziennikach. Obfita
bibljografja prac obcych informuje o zagranicznym ruchu
naukowym. Bardzo niewiele czasopism naukowych moze
sie poszczyci¢ tak postawionym dziatem bibljografji.

T. Wiger.

PRZEGLAD BIBLJOTEICZNY.

Wyszedt z druku 1-szy (podwdéjny) zeszyt ,,Przegladu
Bibliotecznego'-, jest to pierwsze Tw niepodlegtej Polsce
czasopismo (kwartalnik), poswiecone zagadnieniom bibljote-
karstwa naukowego. Zapowiada sie ciekawie i powaznie
Zresztg najlepszg pod tym wzgledem rekojmjg jest osoba
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redaktora d-ra Edwarda Kuntzego i oparc*e redakcji o Kra-
kéw. miasto posiadajgce Swietng tradycje Bibljoteki Jagiel-
lonskiej.

Zdszyt pierwszy zawiera aktualne artykuty naszych
bibljofekologéw. Miedzy innemi, Aleksander Birkenmajer
uzasadnia, jak palagcg jest sprawa budowy’Bibljoteki Narodo-
wej w Warszawie; J. Muszkowski w paradoksalnym artykule
dowodzi statystycznie, ze t. zw. egzemplarz obowigzkowy,
ktéry bibljoteki otrzymujg za darmo, jest drozszy od ksigzki
nabytej za gotéwke; St. Rygiel domaga sie jaknajrychlejszego
zorganizowania naczelnych wiladz bibljotecznych w Pol-
sce i tp.

Ciekawy w Przegladzie dziat recenzyj z ksigzek i cza-
sopism wybija okno nietylko na Europe, lecz i na Rosje,
gdzie wdziedzinie ksigzki roki sie wiecej, nizby sie nam mo-
gto wydawac.

Dopetnia zawarto$ci Przegladu dziat ustaw i rozporza-
dzen, dotyczacych bibljotek, wiadomosci o ruchu zawodo-
wym bibljotekarzy i t. p.

Powstanie Przegladu Bibliotecznego, organu niejako
ciezkiego bibliotekarstwa, nie usuwa jeszcze potrzeby pisma
poswieconego codziennym i zywym zagadnieniom bibljotek
powszechnych, propagandy czytelnictwa ws$réd mas ludo-
wych i robotniczych, sprawie ksztatcenia i wychowywania
typu polskiego dziatacza o$wiatowo bibljotecznego i t. p.

WsSrod czasopism.

UWADZE STARSZYCH PANOW.

Organ bibljofiléw krakowskich ,Silva Rerum*“ ogto-
sit autograf tekstu pierwotnego ballady Mickiewicza. ,Pani
Twardowska“. W autografie tym piagta strofa brzmi takt

,Ksiedzu w nos wycigt trzy szczutki.
,Do tha przymknat trzy rureczki
»,Cmoknagt cmok i gdanskiej wodki
~Wytoczyt ze tha pétbeczki”.

A wiec: ksigdz w karczmie w pijackiej kompanji po-
traktowany zostat alegorycznie, jako beczutka okowitej.
Czyz nie nadaza sie tu pretekst odpowiedni dla panéw so-
dalis6bw do wystosowania listu—bodaj do marszatka Rataja
(pono¢ urzeduje jeszcze), aby wytoczyl dochodzenie, czy
ta strofka nie zostanie powtérzona naprzyktad w ,sejmo-
wem wydaniu®“ poety? Lat temu sto cenzura data wszak
rade temu ,ksiedzu", ktérego poeta zmuszony byt zamie-
ni¢ na ,szewca*“.

A tu J. Kallenbach ogtasza z pietyzmem takie kpiny
wolterowskie.

Do dzieta, panowie sodalisci!

Wasz Index librorum prohibitorum"bedzie stanowczo

grubszym od Starego i Nowego Testamentu w jednej
oprawie.
PRZYPUSZCZALNE ROZMOWY.
Do uwag J. Kaden-Bandrowskiego (,Literacki ko$-

ciét wojujacy” w nr. 228 naszego tygodnika) o dyscyplinie
scholastycznej nauczycieli-polonistéw, ktérzy sktoni¢ chca
naszych malcéw, by lubowali sie tukiem i kuszg, gdy ci
moga sie bawi¢ karabinem Ilub [rewolwerem, o tem, jak
uczniowie wypetniajg schematy opiséw, ozywianych kreda
na tablicy, jjak bezmys$lnemi wypracowaniami schlebiajg
dyspozycji nauczyciela i nasigkaja pogarda dla wtasciwego
wyrazania swych mysli, do tej krytyki dzisiejszego ksztat-
cenia literackiego mtodziezy naszej warto dotgczyé- nawet
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bez komentarzy, tytuty wypracowan szkolnych, przytoczo-

ne przez J. Strzeleckg w ,,Kurjerze Porannym®.

»Przypuszczalna rozmowa Odysseusza z Penelopg
po powrocie na wyspg ltake“.

»Jak zakonczytasby ,Ogniem i Mieczem?“ (Odpowie-
dz ,prosze pani, gdybym ja zakonczyta ,Ogniem i Mie-
czem®, to Sienkiewicz przewr6citby sie w grobie dwa ra-
zy, — wywotata nagane i zmniejszone ze sprawowania.
,Co wyniknetoby, gdyby Helena wyszta za Bohuna?“

,Podchodzenie w ,Panu Tadeuszu“ (,,Pan nauczyciel
kazatprzeprowadzi¢ analize podpatrywania Zosi przez Hra-
biego, Telimeny przez Pana Tadeusza*).

Mniemali$my, ze polska literatura obfituje w utwory
wykonczone. MyliliSmy sie. Wszystko jest do wykonczenia.
A poza tern tylko niegrzeczne dzieci —poruszajg sie swo-
bodnie. Grzeczne—chodzg na szczudtach z powaznemi mi-
nami. Za $miech w czasie takich ¢éwiczeh — zmniejszone
ze sprawowania. Za podpatrywanie—stopien celujacy. Przy-
puszczalne rozmowy zakoriczg domys$ine epilogi, i edukacja
skonczona.

DWA ZLOBY.

Gtebokie przywigzanie ,Kurjera Warszawskiego" do
religji katolickiej znajduje potwierdzenie w kazdym wy-
razie dtuzszej recenzji o ,Przewodniku po literaturze reli-
gijnej“, opracowanym, przez grono ksiezy profesoréw uni-
wersytetu lubelskiego. Oto co pisze recenzent!

,Czytajmy i zaznajamiajmy sie z tem, co stanowi
gdzieindziej pokarm Kkatolickiej inteligencji. W* ruchu nau-
kowo-katolickim nalezy sie nam niewatpliwie jedno z
pierwszych miejsc... Obudzmy sie do zycia“!

A w tym samym numerze inny autor pisze o Ana-
tolu France:

»Mistrz, genjalny pisarz, stynny sceptyk. Nawet z
ksigzki, przelewajacej sie od niezyczliwosci, wyglada ku
czytelnikowi postaé¢ poteznego filozofa. NieSmiertelne rysy

psychiczne i umystowe autora ,Ksiedza Coignarda" i in.
powiesci czarujg nas nawet w karykaturalnej interpretacji“.
(,Literatura na szerokim Swiecie®).

50 ztotych temu, kto wytiumaczy, do jakiego zycia
budzi ,Kurjer Warszawski“ i w jaki sposéb A. France cza-

ruje ks. Charszewskiego lub ks. Szlagowskiego.

Odpowiedzi ,,Gtosu Prawdy*
Literackiego.

Aleksander» B. B. Wilno: Nowela nie jest dobra, z wielu
wzgledéw: rzecz dzieje sie u chtopéw, tymczasem wypada pan
z nastroju chtopskiego, a nawet stylizacji, postugujac sie in-
teligenckg gwarg i obrazowaniem. Jest niemozliwg rzeczg»
aby zona po kilku latach w czasie kilkutygodniowego pobytu
nie poznata wiasnego meza. Jezeliby nawet tak sie stato, to
dla noweli jest to zbyt egzotyczne. Niewiadomo dlaczego
ostatecznie 6w maz wyrzeka sie wszystkiego. Czyni z siebie
ofiare, ktéra psychologicznie nie jest uzasadniona.

Jul P. SI.I Wiersz staby. Mimo wszystko nie mozna
»ubarjerza¢” niczego. To trudno.
Marjan <S! A po c6z Panpisze takie wiersze? Niema

w nich zdzbta talentu, formy, sprawiajg wrazenie catkowitego
grafomanstwa.

PEDAKTOR

Drukarnia ,,OSTOJA*, Tamka 37.
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Jerzy Sand: Zasadnicze wyjatki z panskiego arfykuid
podajemy w nastgpnym numerze.

Zepuna: Ustepy panskiego listu idg w nastepnym nu
merze. Tak wiec opinje o ,Literackim Koscele Wojujagcym*
wyjdg ze strony nauczyciela i ucznia.

Blanka K. W—wa: Nikt z tych, ktérzy prdbujg artystyez
nym sposobem wyrazi¢ swe mysli i uczucia nie naraza sie w
oczach naszych na $mieszno$¢. Rzecz inna, iz owag bajke
przeczytaliSmy z wielkg przykroscig. Prosimy pozostawi¢ wcal”

kowitym spok iju owych kréléw, krélewne i t.d. Moze spro”
buje Pani opisa¢ jakie$ zwykie wydarzenie? Stworzyé opo-
wiadanie dobrze zbudowane, zwigzane, opracowane stoli-
stycznie.

Zbigniew Cz. Alez zawsze odpowiadamy. Wiersze prze"

szytaliSmy. Zna¢ duze wyrobienie, chcielibySmy jednak wyz-
szy jeszcze poziom, ktéry moze Pan osiggnagé. Trzeba pra-
cowac.

Int. B. S. Firma, o ktérej Pan wspomina cieszyta sie juz
od dawna niedobra opinjg. Sadzimy, ze o wydostaniu reko-
kopisu niema co moéwi¢ i mysle¢ nawet. Po co tez Panu spis
wszystkich firm? W tych wypadkach robi sie jak wszyscy
robia: ldzie si¢ od jednego do drugiego i proponuje sie swe

dziato.

B. L. ,,Droga* nic nie warta. ,,Romantyczno$¢“ znaczj
nie lepsza. Pomyst bardzo mity. Pomyst ten nalezy lepie-
opracéwac¢ w bardziej chyba dobranych rymach, oraz z wyk-

luczeniem banalnostek w rodzaju smetek i t p.

J. S—ski: Gdyby przy catej powadze nastroju nie wpadt
Pan w jatowo$¢ rymoéw, rytmoéw i obrazéw? Sztukag prawdziwg
bedzie, gdy uda sie Panu potgczy¢ owg powage z wdziekiem,
z urokiem $wiezosci i prostoty!

Marja J: Dziekujemy za uznanie. Czy nie zechciataby
Pani w sprawie tego ,kosciota wojujgacego” napisaé swych
uwag? W nastepnym numerze drukujemy wybrane, z wielu

nadestanych, uwagi ucznia i profesora. Pierwsze dwie zwro-
tki sonetu sprawiajg wrazenie martwych. ,,Ocean zycia* i tp.,
— w dwéch ostatnich zwrotkach zaczyna pulsowaé uczucie.
Dyskretne i gorace. Pomyst sonetu bardzo dobry. Wykona-
nie ubogie i nieréwne. A wiec przerobi¢ jeszcze raz i znowu,
dziesie¢ razy, poéki rzecz nie wyjdzie dobrze. Wam sie wszyst-
kim», zdaje, ze to sie tak pisze — ,,z powietrza”. Czy Pani ma
pojecie, ile razy kreélit, jak sie przy pracy mordowa, Zerom-
ski?!

Marjan An: Wiersz staby bardzo. Zadziwiato nas tylko
dlaczego w danym momencie tej pieknej, uperfumowanej ko-
biecie kaze Pan by¢ ni z tego, ni z owego — chmielem. Nie
chodzito o rymy, wiec dlaczego, — chmielem?

R. Krakoéw: Wiersz idzie.

Fer: Pomyst wiersza $wietny — niestety niewykonany
Niechze sie Pan zastanowi, — 6w pomyst musi wreszcie zna-
le$¢ rozwigzanie w gtebokiej w istotnej refleksji, ,,ogréd
ustronny ,,nie moze by¢ pustym stowem, musi wyraza¢ prawde
wiersza.

Jaksa T. G.. Zalagczamy ustep o Zeromskim nie jest
zadng catoscig, a raczej ubocznem rozwazaniem, catkiem luz-
no zwigzanem z twdérczos$cig pisarza,

St. Zawora: Nadestane wiersze nie przekraczajg prze-
cietnej miary.

Artur L. Wiersz neder staby, mowy niema o drukowa-

niu czego$ podobnegol
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